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Pionierskie systemy dostarcza-
nia powietrza zaprojektowane
dla zaawansowanych aplikacji

Firma Gebr. Becker powstata w 1885
roku jako fabryka maszyn. Obecnie
Becker produkuje pompy prézniowe
i kompresory do zastosowan w
praktycznie wszystkich dziedzinach
przemystu. Siedziba firmy miesci sie
w Wuppertalu w Niemczech. Wraz z
zaktadami prdukcyjnymi w Apoldzie i
Szanghaju dostarcza najwyzszej ja-
kosci produkty do klientow na catym
Swiecie. Ogodlnoswiatowa sprzedaz
i serwis, obejmujgcy liczne spotki-
-corki, zapewnia réwniez wsparcie
na poziomie lokalnym. Firma zatrud-
nia obecnie ponad 700 pracownikow
na catym swiecie. Innowacyjnosc¢ i
doswiadczenie, a takze intensywna
wspotpraca z réznymi uczelniami,
stanowig podstawe do nieustanne-
go wytwarzania nowych produktow,
takich jak inteligentne pompy
prézniowe i kompresory z rodziny
VARIAIR. Becker opatentowat wiele
pionierskich innowacji technicznych.

BbicoOKOTexXHoOriormyeckume
cucTeMbl Nogaym Bo3agyxa Ans
Tpe6oBaTeribHbIX pPeLUeHUN.

KomnaHus Gebr. Becker 6b1na ocHo-
BaHa B 1885 roay B kayecTBe MmaLum-
HOocTpouTenbHon odabpukmn. Ha
cerogHAWHMN AeHb donpma Becker
M3roTOBMNSAEeT BaKyyMHble HacoOChbI
M KoOMMpeccopbl Ansi LWUpPOKOro
cnekTpa TeXHUYECKUX NpUuMeHeHUmn
B NMpakTU4eckn BCexX oTpacrisx npo-
MbilLNneHHocT. [onoBHoe npea-
npusaTmne B r. Bynneprtanbs n 3aBoabl
B r. Anonpga v B LLlaHxae BbinyckatoT
BbICOKOTEXHOJOMMYHYO MNpoayKLuuto
AnNsi 3aKka3dnkoB BO BCEM Mupe.
CeTb oOOGCny>XMBaHuUA U1 npoJax,
npeacraBrieHHasi B pa3HblX cTpaHax
Mupa OOYEPHUMMU KOMMAHUAMU,
nosBosnsieT obecneydynTb HagexHoe
obcnyxmnBaHne Ha mectax. CerogHs
B pa3HbIX cCTpaHax Mupa Ha 3TOoM
ceMenHOM npeanpuaTum 3aHATo
B uenom 6onee 700 coTpyaHUKOB.
MHoroo6pasue ungem u onbiT, a
Takke UHTEeHCUBHas koornepauus c
pPasfMyHbIMU BbICLLMMU YyYEOHbIMU
3aBeAeHNsAMUN SABIISAIOTCS OCHOBOW
Ansa co3gaHus HOBbIX BUAOB MNpoO-
AYKUMN, KakK Hanpumep, UHTennek-
TyarnbHbIX BaKyyMHbIX HacocoB
M KOMMpeccopoB u3 cemMmencTBa
VARIAIR. B xopne BonnouwieHus
nepenoBblX TEXHUYECKUX peLueHunn
dmpma Becker saperucrtpupoBana
BornbLIoe 4YMCcro NaTeHTOB Ha CBOMU
naob6peTeHus.

2 I STATE-OF-THE-ART AIR-SUPPLY SYSTEM

State-of-the-art air-supply
systems designed for sophisti-
cated applications

Gebr. Becker was founded as a ma-
chine factory in 1885. Today, Becker
produces vacuum pumps and com-
pressors for applications in virtually
all walks of industry. Its Wuppertal
headquarters, plant at Apolda and
Shanghai supply hi-tech products
for clients all over the world. A globe-
spanning service and sales network
with numerous Becker-owned
subsidiaries provide reliable support
at local level. In total, the medium-
sized company today employs over
700 staff world-wide. Ingenuity and
experience as well as intensive co-
operation with various universities
provide the basis for a never-ending
stream of new products, such as
intelligent vacuum pumps and com-
pressors from the VARIAIR product
family. Becker has patented many of
its pioneering technical innovations.




Richtungsweisende Luftver-
sorgung fiir anspruchsvolle
Anwendungen

Gebr. Becker wurde 1885 als Ma-
schinenfabrik  gegrindet. Heute
fertigt Becker Vakuumpumpen
und Verdichter fir  zahlreiche
Anwendungen in nahezu allen In-
dustriesegmenten. Am Stammsitz
in Wuppertal, im Werk Apolda und
Shanghai entstehen High-tech-Pro-
dukte fur Kunden in aller Welt. Ein
weltumspannendes Service- und
Vertriebsnetz mit zahlreichen eige-
nen Tochterunternehmen ermdglicht
die zuverlassige Betreuung vor Ort.
Insgesamt beschaftigt das mittel-
standische Familienunternehmen
heute Uber 700 Mitarbeiter weltweit.
Ideenreichtum und Erfahrung sowie
eine intensive Zusammenarbeit
mit verschiedenen Hochschulen
fUhren zu immer neuen Produkten,
wie zum Beispiel die intelligenten
Vakuumpumpen und Verdichter der
VARIAIR-Produktfamilie. Fur seine
richtungsweisenden technischen
Innovationen konnte Becker zahlrei-

che Patente anmelden.
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Pompy topatkowe,
bezolejowe

Prostota wykonania, tylko jeden wal oraz
bezposrednie przeniesienie napedu — bardzo
trwate pompy prézniowe, charakteryzujgce sie
niskimi kosztami obstugi i utrzymania. Pompy
te pracujg w 100% bezolejowo. Sg wyposazone
w topatki grafitowe o przediuzonej zywotnosci,
zintegrowane filtry powietrza oraz zawory regu-
lacji. Zapewnia to bezproblemowg wspodtprace
z dodatkowymi akcesoriami. Zintegrowana
chtodnica powietrza (kompresory) gwarantuje
niskg temperature powietrza na wydechu.
Kompaktowa obudowa zapewnia niski poziom
hatasu oraz niska emisje ciepta. Opcja ochrony
antykorozyjnej czyni te pompy nadajace sie do
pracy w obecnosci wilgotnego powietrza.

Seria X: Innowacja Becker z gwarancjg najwyz-
szej jakosci.

Wyposazone w specjalnie zaprojektowane
topatki, pompy bezolejowe z serii X, wyrézniajg
sie wysokg odpornoscig na ich scieranie oraz
ekstremalnie wydiuzong zywotnoscig. Znikoma
ilos¢ generowanego pytu grafitowego pozwala
na zastosowanie tych pomp do precyzyjnych
procesow w sterylnych warunkach.

To innowacyjne rozwigzanie Becker idealnie
sprawdza sie nie tylko z powodu 100% bez-
olejowej pracy pomp, ale rowniez z doskonatej
wydajnosci oraz niskiego poboru mocy. W
obszarze dziatania wrazliwym na zmiany préz-
ni, pompy z serii X gwarantujg niskg pulsacje

powietrza.

Dla topatek pomp serii X, Becker gwarantuje
20 000 godzin pracy lub maks. 3 lata. Gwaran-
cja dla najlepszej technologii z nastepujacymi
zaletami:

= Szybkos¢, czystosé, cicha praca
= Praca bezolejowa

= Ograniczone wibracje

= Odpornos$¢ na scieranie
= Oszczednos¢ energii

= Wydituzona zywotnos¢

Zwiekszona zywotnos$¢é pomp z serii X powo-
duje wydtuzenie okreséw miedzy przeglgdami
oraz prowadzi do zmniejszenia czestotliwosci
wizyt serwisowych i ograniczenia kosztow
spowodowanych awariami.

OPERATING PRINCIPLES | 5
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Pompy prézniowe
lopatkowe,
olejowe

Prostota wykonania, tylko jeden wat oraz
bezposrednie przeniesienie napedu — bardzo
trwate pompy prézniowe, charakteryzujgce sie
niskimi kosztami obstugi i utrzymania. Pompy te
pracujg z zamknietym obiegiem oleju, wyposa-
zone sg w zintegrowany zawor zwrotny oraz w
niezawodny system separacji par oleju. Pompy
te moga z powodzeniem wspotpracowac z
dodatkowymi akcesoriami.

Sa standardowo wyposazone w ukiad cyrku-
lacji oleju ze zintegrowang chtodnicg oleju.
Dodatkowo, obudowa pompy redukuje poziom
hatasu. System powrotu oleju jest wyposazony
w zawor pltywakowy. Opcjonalnie pompy mogag
by¢ wyposazone w ukiad chtodzenia wodg, co
znacznie wydiuza zywotnos¢ oleju, w szczegol-
nie gdy warunki pracy sg cigezkie.

Opcjonalnie instalowane zawory przedmuchu
zapobiegajg kondensacji pary wodnej w oleju.
Emulsja powstajgca z zanieczyszczenia oleju
cieczg, powoduje spadek wydajnosci pompy,
a w konsekwencji jej awarie. Regulacja zaworu
umozliwia zmiane ilosci powietrza zassysanego
bezposrednio do cylindra. Mieszanie powietrza
nasyconego parg wodng oraz "czystego", nie-

nasyconego zmniejsza jej kondensacje w oleju.

Pompy sSrubowe

Pompy te wyposazone sg w przetwornice
czestotliwosci. Srodowisko pracy tych pomp
jest w 100% bezolejowe. Dzigki zintegrowanej
przetwornicy zuzycie energii zostaje zopty-
malizowane i dopasowane do wymaganego
zapotrzebowania. Powoduje to wysoki poziom
efektywnosci i zminimalizowanie zuzycia
energii. Zasysane powietrze jest wolne od pul-
sacji przez caty czas pracy pompy. Réznorodne
akcesoria, takie jak filtry powietrza, zawory
zwrotne, ttumiki hatasu, system dostarczania i
wyrzutu powietrza zintegrowane sg wewnatrz
obudowy dzwiekochtonnej.

Zalety:

= Bezposredni naped

= Bezstykowa sucha kompresja

= Zintegrowana przetwornica czestotliwosci

= Ciggta kontrola parametrow wyjsciowych

= Kompaktowy system obiegu oleju

= Parametry pracy / btedy pokazane na
wyswietlaczu

= Zwarta budowa, zintegrowane akcesoria

= Niski poziom hatasu

= Niskie koszty eksploatacji

= Brak pulsacji powietrza zasysanego oraz
sprezonego

= Wysokasprawnosc¢iefektywnos¢energetyczna

= Nowoczesny wyglad

LaRIAIR

W 2012 roku firma Becker poszerzyta swojg
oferte o mniejszg pompe prézniowg VADS 250
o profilu srubowym. To kolejny innowacyjny
produkt, ktéory charakteryzuje sie ponizszymi
zaletami:

= Zastosowanie w prozni niskiej i sSredniej

= Duza wydajnos¢ ssania nawet przy wysokiej
prézni

= Praca ciggta do 1x10-' mbar

= Szybki, tatwy montaz i uruchomienie

= Wysoka sprawnosc¢

= Bezstykowa sucha kompresja

= Niskie koszty eksploatacji



Dmuchawy
bocznokanatowe

Dmuchawy bocznokanatowe generujg bardzo
niska pulsacje zasysanego oraz sprezonego
powietrza. Perfekcyjnie zaprojektowany wirnik
z zakrzywionymi topatami, gwarantuje optimum
efektywnosci. Odseparowanie komoér kompresji
po obu stronach wirnika pozwala na prace w
trybie jednostopniowego, podwdjnego przepty-
wu tak skutecznie jak w trybie dwustopniowego,
pojedynczego przeptywu, tylko za pomocg
jednego wirnika. W ttumikach hatasu mogg by¢
zintegrowane filtry oraz zawory bezpieczenstwa
prézni i cisnienia. Tlumiki hatasu moga miec¢
rézng dtugosé, dzieki czemu mozna dopasowac
je do istniejgcej instalacji.

VARIAIR

SPEED FLOW

Innowacyjne dmuchawy VASF 50, 80 i 120,
znajdujg zastosowanie w zdecentralizowanych
generatorach prézni i sprezonego cisnienia.
Zwarta budowa, zoptymalizowana aerodyna-
mika, szeroki zakres predkosci z ekstremalnie
niskim poziomem hatasu oraz "inteligentne"
sterowanie, stanowia podstawe doskonalej
wydajnosci i efektywnosci, przy zredukowaniu
wymiarow i masy do minimum. Konstrukcja mo-
dutowa pozwala zapewni¢ jedno- lub wielostop-

niowe wersje zasilane napigciem zmiennym.

Dmuchawy
radialne

Pompy te charakteryzujg sie bardzo wysokimi
wydajnosciami i jednoczesnie bardzo niska
pulsacjg powietrza. Przetwornica czestotliwosci
zintegrowana z silnikiem zapewnia generowa-
nie przeptywu zgodnie z wymogami klienta. Do
pomp opcjonalnie dostepne sa takie akcesoria
jak filtry czy ttumiki hatasu.

VaRriair

UNIT

Przetwornica czestotliwosci zintegrowana
w systemach VARIAIR znaczgco podnosi
parametry kazdej z pomp. Pozwala to dobrac¢
system doktadnie do wymogow klienta. Zuzycie
energii jest zoptymalizowane, a cisnienie i
wydajnos¢ utrzymane na statym, wymaga-
nym poziomie. Brak generowania nadmiaru
powietrza oraz zminimalizowanie hatasu do
minimum. "Delikatny" rozruch zmniejsza obcig-
zenie czesci mechanicznych oraz wydtuza ich
czas eksploatacji. Dopasowanie do aktualnego
zapotrzebowania gwarantuje minimum zuzycia
energii.
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PoTtopHo-
nrnacTtuH4YaTble
6e3mMacnsiHble HacocCbl

MNMpocTas KOHCTPpyKuMAa Ge3macrsaHbIX BaKyyM-
HbIX HacocoB C oAHUM pabo4nm Bariom n npsa-
MbIM MpUBOAOM obecnedmBaeT MOBbILLEHHbIN
CPOK CIy>X6bl HACOCOB U HU3KME 3KcnnyaTauyu-
OHHble pacxodbl. OTU Hacocbkbl paboTarT nors-
HOCTbIO 6€3 mMacna, OoCHalleHbl rpanToBbIMN
nonartkamm (C gnuTternbHbIM CPOKOM CIyX6bl),
CO BCTPOEHHbIMU BO3AYLIHbIMU unsTpamm
Ha BXO4e W KranaHamu peryrimpoBKu BaKyyma.
Bce 31O faeT BO3MOXXHOCTb, 6e3 npobnem, o6o-
pyaoBaTb HacoOC AOMOSTHUTENbHLIMU KOMIMIEK-
TyrowmmMmm n onuusammn. VIHTerpupoBaHHbIV pa-
AnaTtop — oxrnaguTens Bo3gyxa (KomMrnpeccophbl)
rapaHTUpyeT HU3KYI TemnepaTtypy BoO3ayxa
Ha BbIXOoAe U3 Hacoca. DProHOMUYHbIN KOpnyc
Hacoca 3awuuiaer pabodee NpPoOCTpPaHCTBO
OT WwyMa 1 TensrioBoro usnydeHua. bnarogaps
AONOMHUTENBbHOM ONuUUN - aHTUKOPPO3NOHHOMN
3awnTe, 6e3amacnsiHble BaKyyMHbl€ HacoCbl MO-
ryT 6bITb UCMOMNb30BaHbI A5 OTKAYKM BIa>XHOro

BO3ayXa.

Cepua X: nHHoBauusa komnaHum Gerb.Becker
GmbH c rapaHTnein camoro BbICOKOro kKadecrtBa.
OcHalleHbl crneunanbHO  paspaboTaHHbIMU
rpacouToBbIMU  flonaTtkamu, 6e3macnsHHble
Hacocbl cepun X OTrNMYaroTCsA BbICOKOW YCTOMN-
UMBOCTbIO K WCTUPAHUIO U Ype3BblHalHbIM
CpoKoM crny>06bl. Bnarogaps He3HaunTensHomMy
KONM4YecTBY BbixoAa rpadrToBOM Mbifivi HACOCHI
M Komnpeccopbl cepun X OTANYHO MOAXOAAT
ANS OCYLLECTBNEHUST BbICOKOTOYHbIX onepauuin
B YCIOBUSIX YNCTOro He 3anbiNéHHOro Bosayxa.
MNHHOBaLUMOHHbIV NpoaykT dpupmbl Gerb.Becker
GmbH 3aBoéBbiBaeT pgoBepue nokynartenemn
He Tonbko Onarogapsa 100%-My OTCyTCTBUIO
MacrnsHoMm cMasku, a Takke Onarogapsa no-
TpAcawen adPPEKTUBHOCTU U 3HAYUTESNBHOMN
9KOHOMUUK arnekTpoaHeprun. Cepusa X B ycrno-
BUAX HecTabunbHoOro Bakyyma obecnedynBaeT
TOYHYIO Mogadvy Bosayxa.

Becker paéTt rapaHTuUio Ha nonaTkn HacocoB
cepun X He meHee 20.000 yacoB paboTbl unu
mMakc. 3 roga. NlapaHTUa Ons HacoCcoB 3KCTpa-
Kriacca C HwKernepedumcrieHHbiMmn rnpevMmylLle-
cTBaMu:

= ObICTpOTA, YMcToTa, TULLMHa

= OTCYTCTBME MACIsIHON CMa3Ku

= OTCyTCTBME MNyribcauun

= MoBblLUEHHAast MBHOCOCTOMKOCTb

= 9KOHOMMUS BIIEKTPOIHEPIUN

= HaOéXHOCTb

Bonbwasa HaaeXHOCTb HacocoB cepumn  «X»
obecredumBaeT YyBerM4YeHMEe CEepPBUCHbIX WH-
TepBanoB MeXAy TexXHUYeCKMMU ocMoTpamMmu
N NPUBOAUT K CHUXKEHUIO HYaCTOTbl CEPBUCHOIO
OBCNy>XMBaAHUA U CHUXKEHUIO 3aTpaT CBA3aHHbIX
c Henonagkamm B paboTte Hacoca.
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PoTtopHo-
nrnacTtuH4YaTble
MacrisiHble HacocChbl

MNMpocTasa KOHCTPYKUUSA -TONbKO oAuH pabouuni
Basn v NnpsamMon npmBoag — Bce 3To obecneyvmnBaeT
NOBbILLEHHbIN CPOK CNy>X06bl U HU3KME 3Kcnya-
TauMoHHble pacxoabl. fepmMmeTnyHoCTb Npunera-
HNA B paboyen 3oHe nonartok obecnevnBaeTcs
3a CYET QO3NPOBaAHHOMN U peryrnmpyemMomn nopa-
4 macna. B macnoHanoriHEHHOM BaKyyMHOM
Hacoce ycTaHoBneHa addeKkTMBHaAA cucrema
mMmacrnooTaeneHns n obpaTtHbeln knanaH. Cyuie-
CTBYeT BO3MO>XXHOCTb OCHacTUTb Hacoc 40Nori-

HUTENbHbIM ONUNAMUN N KOMMNJIEKTYHOLWMNMN.

B macnoHanomnHeHHbIX Hacocax NprMeHsieTcst
LMPKYNALMOHHAA cucTemMa CMaskm U UHTerpum-
poOBaHHbIVM OXnaXkaarLwu paguatop macna.
JononHnTernbHbIM KOPNyCc Hacoca 3Ha4YnTernbHo
yMeHbLllaeT ypoBeHb wyma. C nomoLulbio Mno-
NraBKOBOrO KramnaHa npoucxoauT perynuvpye-
Mas nogadva macna B pabouyto 30HY, UTO B CBOKO
odepeab [Oaé€T BO3MOXHOCTb MUCMOSb30BaTb
BaKYyMHbIA HACOC B YCIIOBUSAX HU3KOroO BaKyy-
Ma. TexHu4Yeckui CpoK JKcnrnyatauum macna
MOXXeT ObiTb yBernudeH Grnarogaps ycTaHOBKU
AOMOSNMHUTENBHOMN OMuUUMU - CUCTEMbI BOOSHOMO
oxnaxgeHus macna.

JononHuTenbHO YyCTaHOBIEHHbIN rasob6an-
FlacTHbIA KnanaH npenaTcTByeT nonagaHuio
NMOCTOPOHHUX BELLEeCTB B MacCIssHYylO cuctemy
Hacoca. [lMonagaHue BoAbl B MacClsHYIO CU-
cTeMy Hacoca MOXEeT TMPUBECTU K yXyALLUeHUIo
paboTocnoco6HOCTU Hacoca, n Aaxe K Bbixoay
Hacoca ua cTposi. azobannacTHbI Knanad no-
3BOSISeT 4O03npoBaTb KONMUYEeCTBO NogaBaeMoro
Bo3ayxa B pabouyio kamepy cxkaTtus. HacbilweH-
HblI Briarom BcacbiBaeMblil BO3QYyX U CBEXUN
BO34QyX CMELUNBAKTCA U MPEensaTCTBYOT TeM
caMbiM obpa3oBaHMIO KOHAEeHCcaTa B MacrsiHOm
cucrtemMme Hacoca.
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BuHTOBbLIE Hacockbl

YnpaBrnsaTca HernocpeacTBEHHO YacTOTHbIM
npeobpasoBaTtenem (Npsmoun npueon). Pabouas
Kamepa ycTpouncTBa He coaepXuT macna. UH-
TerpupoBaHHbIN PEeryrnaTop YacToTbl BpalleHus
ariekTpoaBuraTens No3BosigeT oNnTMMmM3npoBaTb
noTpebneHne arnekTpoaHeprnm B 3aBUCUMOCTU
OT peanbHOro pexmma norpebneHus Bakyyma
notpe6butenem. OTcCyTCTByeT nyrnbcauusi Ha
CTOpOHE BcacblBaHUs BO BpeMs paboTbl BUH-
TOBOro BaKyyMHOro Hacoca. Komnnekrtyrowiune
JeTtanun, Takme Kak BcacbiBaloLLMA BXOOAHOW BO3-
AYLIHbIN PuUnbsTp , obpaTHbIN KNnanaH, un gpyroe
obopygoBaHue U onuuu NMomMelleHbl BHYTPU B
LLYMOU3ONALMOHHOM Kopryce.

MNMpenmyliecrtea:
= MpsamMon npuBog

100% 6G6e3macnsaHbIN

100% Ge3KkoHTaKTHOe cXaTue Bo3ayxa

NHTerpmpoBaHHbI Npeobpa3oBaTernb

4acTOThbl

NMOCTOAHHbIN KOHTPOrb NapamMeTpoB

He6Gonblasa EéMKOCTb CUCTEMbI CMa3Ku
BUHTOBOW Nnapbl

MHdopmaLumm o TeKyLLeM COCTOSIHUN 1
owmbkax ykasaHbl Ha gucrnree

KomnakTHas ycTaHOBKa, MUHTerpmpoBaHHble
BHYTPW B KOpryce KOMMrieKkTyLme

Hwu3kuni ypoBeHb Luyma

CamMble HU3Kue 3aTpaTtbl HA 3Kcninyartauuno

MNMoTok Bo3ayxa 6e3 nynecauumn

Bbicokas npom3BognTEnbHOCTb, MPU HN3KAaoMm
noTpebHOCTU B 9NIeKTpO3IHeEpPrun

= CoBpeMeHHbIN an3anH

laRiair

VACUUM SPINDLE

C 2012 ropa, none ycnewwHoro rnpumMeHeHus
CEepUMHOro BUHTOBOINO BaKyyMHOro Hacoca
VADS 1500, komnaHua Gerb.Becker GmbH
pacwmpuna accopTMMeHT BUMHTOBbIX HacOCOB
6onee meHbLlen npounsBoauTenbHoctn - VADS
250. OT1O ewe oaguH MHHOBALUUMOHHbIV MNPOAYKT,

KOTOPbIN MMEET crieaytoLlme npemmyLecTsa:

MNMpuMeHseTcs NPU HU3KOM N cpeaHeM
ypoBHE BaKkyyma

BonbLuui NoTok BCcacbiBaeMoro oobéma
BO3yXa Aadke MNpu BbICOKOM YpPOBHE
BaKkyyma

MNocTtosiHHaA pa6oTta Ao 1x10" m6ap

BbICTpbIN, MPOCTOM MOHTaX U BBOA, B
aKcnnyatauuo

Bbicokasa adpdpeKkTUBHOCTb

BeamacnsaHbin

Hwuskue 3aTpartbl Ha akcnnyaTtauumio



BuxpeBble
BO3AyXOoAYBKU

BuxpeBble BO3oyxOoAyBKU co3faloT OYeHb HU3-
KU ypoBeHb nyribcauunm Bosgyxa. CoBepLueH-
Hasi KOHCTPYKLUUSA poTopa — TYpOuHbl BMecTe C
M30rHyTbiMM flonactamMmun obecnedmBaeT BbICO-
Kylo cTeneHb adpdeKTUMBHOCTU paboTkl Hacoca.
PaspgeneHne kamep cxatusa B BO3QyxoayBKax
pOoTOpOM MNoO3BONIAeT NMpom3BoAuUTb paboTy Kak
OAHOCTYyMeH4YaTbli Hacoc B ABa MoToka, Tak
N AByXCTyrneH4aTtbii B OAWMH MOTOK. Punbtp
BO3AYLLUHbIA Ha BXxOoAe, a TakxkKe KranaH npeno-
XpaHUTErNbHbIM MO BaKyyMy [JOMNOSIHUTENbHO
MHTErpmpoBaHbl B KOHCTPYKLUUIO rAyLunTens.
OnvHa mywutensa mMoXeT OblTb M3MeHeHa B
3aBUCMMOCTU OT pacrnonaraemMbiX YCrioBUMN
MOHTa)ka 1 caMoW NroLwagkm yCTaHOBKU.

VARIAIR

SPEED FLOW

MHHOoBauuoHHble Bo3ayxopnyskn VASF 50, 80,
n 120 NpMMeHATCA B AeleHTpanmn3oBaHHbIX
reHepartopax BaKyymMa WK o>XXaToro Bso3gyxa.
KomMnakTHasi KOHCTPYKUUSA, ONTUMU3npoBaHHas
aspoauHamMuka, LUMPOKUI AnanasoH CKopocTen
C Ype3BblHaiHO HU3KMM YPOBHEM LUyMa a Takxke
«UNHTEernmnekTyanbHoe» yrnpaBrieHne cocTaBnsioT
OCHOBY BbICOKOW MPOU3BOAUTENBbHOCTU U 3~
PEKTUBHOCTU, NPU OOHOBPEMEHHOM CHIKEHNN
pasmepa u Beca o MuHumMmyma. MogynbHas
KOHCTPYKUUN ABASAETCHA KIYOM K OOHO- vUnu
MHOroCTyneH4aTtom BepCcun C 3f1EeKTponpuso-
AOM NepemMeHHOro Toka.

PagunanbHble BO3OyXO-
AyBKN

PagnanbHblie BO3oyXoOyBKU XapakTepu-3yrTcs
BbICOKON MPOU3BOAUTENbHOCTbLIO NPU HE3HAYU-
TenbHOM ypoBHe nynbcauumn. B 3aBucumocTtun
OT noTpebHOoCTEM C MNOMOLLbIO BCTPOEHHOro
YyacToTHOro npeobpasoBaTens MOXHO perynuv-
poBaTb MOTOK BO3AyXa/NMpoun3BoAUTENbHOCTb
Hacoca. OnuMoHarnbHO AOOCTYMHbl TakMe KOoM-
NMNeKTyLwmne Kak BXOgHOW BO3AYLLUHbIA PUNLTP

M rmyLwmnTernb 3ByKa.

VARIAIR

UNIT

NHTerpnpoBaHHbin B cuctemax VARIAIR UNIT
npeobpas3oBaTterib 4YacTOTbl 3HAYUTENbHO yBe-
nYMBaEeT NPon3BOAUTENbHOCTb HACOCOB, AaeT
9TO BO3MOXXHOCTb nogobpaTb Hacoc corfiacHo
TpeboBaHUAM knueHTa. JOHepronoTpebrneHuve
ONMTUMU3NPOBAHO, MOCTOSAHHbIVW YPOBEHbL BaKy-
ymMa unu gaBrneHuvusi rapaHTUpyeTcsa Oaxke Tam,
roe noTpebneHve BakyymMma MOXET KornebaTbcs.
OTcyTcTBME U3BBLITOYHOroO BO34yxXa U CHUXKEHUE
YPOBHSA LWyMa A0 MUHUMYyMa — 3TO crieaytoLlme
npevmMmylwlecTtBa. [MnaBHbIM 3anyck Hacoca
YMEHbLUIaeT Harpysky Ha MexaHU4Yeckne KOM-
NMOHEHTbI U CYLLLEeCTBEHHO NpoafieBaeT UX CPoOK
cny>6bl. Perynupyemasi npousBoAUTENbHOCTb
No3BOSIA€T CBECTU K MUHUMYMY KOJFIMYEeCTBO
MCMorib3yeMbIX HacoOCOB, Takum obpas3om, obe-

criedymnBaroT JfiormcTtu4veckme rpemmMyLiecrtea.
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Rotary vane pumps
oil-free

Simplicity of design with only one shaft and di-
rect drive produces robust, long-lasting pumps
with low maintenance and running costs.
These pumps operate completely oil-free; the
individual chambers are separated by long-life
vanes. Already featuring integrated intake filters
and control valves, these pumps can be fitted
with other accessories without a problem. The
blast-air cooler (compressors), which is also
integrated, guarantees a very low blast air
temperature. The compact cover ensures low
noise and heat emission. Optional corrosion
protection also makes these pumps suitable for
extracting moist air.

Series X: Becker Innovation with Top Warranty

Equipped with specially developed vanes,
these oil-free rotary vane pumps distinguish
themselves by high abrasion resistance, and
with that extremely long service lives. And since
no dust develops where there is virtually no
wear, the series X pumps are perfectly suited
for precision processes under clean room con-
ditions.

This innovation branded by Becker is outstand-
ing not only because of its 100 percent oil-free
operation, excellent degree of efficiency and
low power consumption. In the area of sensitive
vacuum, series X also guarantees precise low-
pulsation air conduction.

Becker guarantees for these pumps a vane
life-time of 20,000 operating hours or max. 3
years. A guarantee for a top technology with the
following advantages:

= Quick, clean, quiet
= Oil-free

= Vibration stable

= Wear resistant

= Energy saving

= Long-life reliable

The enhanced longevity of X series pumps also
extends service life intervals, and can cut out
the need for frequent service visits with costly
pump failures now no longer an issue.
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Rotary vane
vacuum pumps
oil-lubricated

Simplicity of design with only one shaft and di-
rect drive produces robust, long-lasting vacuum
pumps with low maintenance and running costs.
The vanes are sealed by the metered supply of
oil. Already equipped with integrated non-return
valves and an efficient oil Separation system,
these vacuum pumps can be fitted with other
accessories without a problem.

The standard-featured circulating-oil lubrication
system with integrated oil cooler and cover ad-
ditionally minimise noise emission. Controlled
by a float valve, the oil return suction system
also makes these vacuum pumps suitable for
use in rough-vacuum applications. Optional
water cooling significantly prolongs the life of
the oil, even in difficult ambient conditions.

Optional gas ballast valves prevent condensing
vapours from contaminating the pump oil. The
oil-water emulsion arising from contamination
reduces the pump effi ciency or leads to a
failure. The valve permits a regulated amount of
fresh air (the gas ballast) to fl ow into the pump’s
compression chamber. By mixing saturated in-
take air with unsaturated fresh air, condensing
is suppressed.

14 | OPERATING PRINCIPLES

Screw pumps

Driven directly by an integrated frequency
inverter, these pumps no longer require any
drive transmission. The area in which the units
work is 100% oil-free. The integrated speed
governor optimises the use of energy by match-
ing delivery to actual demand. This creates high
efficiency levels and minimises energy con-
sumption. Suction air remains pulsation-free all
of the time. Various accessories, such as intake
filter, non-return valve, sound absorbers as well
as the air delivery and discharge system, are
integrated in the completely soundproof cover
structure.

Advantages:

= Direct-drive, no transmission required

= 100% oil-free compression

= 100% contact-free

= Non-wearing compression

= Integrated frequency converter

= Continuous output controlling

= Small oil circuit for synchronisation
transmission

= Operating/ error messages shown in display

= Compact unit, integrated accessories

= Low noise levels

= Lower maintenance requirements

= Pulsation-free air vacuum and blast air

= High degree of efficiency, low energy
requirements

= Modern design

laRiAiR

Since 2012 Becker offers in addition to the suc-
cessful VADS 1500 the smaller version VADS
250 as a vacuum pump with a spindle profile.
Another innovative Becker product, providing
following advantages:

= Operates under rough and fine vacuum level
= Large suction flow even at high vacuum level
= Continous operation down to 1x10-" mbar

= Quick, simple installation and commissioning
= High efficiency

= Wear free, dry compression

= Low operating cost



Side channel blowers

Side channel blowers generate low-pulsation
suction or blast air. Perfected impeller design
with curved blades guarantees Optimum
efficiency. Separation of the compression
chambers on both sides of the impeller permits
single-stage, twin-flow as well as two-stage,
single-flow operation with only one impeller.
Vacuum filter and vacuum safety valve can be
integrated as an optional extra in the patented
design of the sound absorbers. The sound ab-
sorbers can be varied in length, affording flex-
ible adjustment to available installation space.

VaRiAiR

SPEED FLOW

Becker’s innovative VASF 50, 80, and 120
range of side channel blowers with their cutting
edge technology, are particularly well suited to
meeting the requirements placed on de-central-
ised vacuum or pressure generators, in terms
of system integration and operating efficiency.
Compact design, optimized aerodynamics,
wide speed range with extremely low operating
noise as well as “intelligent” drive electronics
provide the basis for excellent performance and
efficiency while keeping size and weight to a
minimum. Modular design flexibility is the key to
a single- or multi-stage version with AC drive. A
leap forward in technology ultimately expressed
in a clearly defined, slim-line exterior.

Radial blowers

Radial blowers achieve high delivery volumes
with very little pulsation. The frequency inverter
integrated on the motor provides the capability
of matching volumetric flow exactly to customer
requirements. Accessories, such as intake filter
or air discharge sound absorber, are available
as optional extras.

VaRiAiR

UNIT

The frequency inverter integrated in the
VARIAIR UNIT significantly enhances the
performance data of each pumps. It matches
pump delivery exactly to customer require-
ments. Energy consumption is optimised and
constant vacuum or pressure is guaranteed
even where demand is subject to Variation or
severe fluctuation. As no unnecessary blast or
suction air is generated, (air discharge) noise
is kept to a minimum. Dirt from the surrounding
environment is kept out of the pumps. "Gentle"
pump start-up reduces strain on mechanical
components and reliably extends their use-
ful life. Variable Output ranges minimise the
number of different types required, thus also
providing logistical advantages.

S mmam==
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Drehschieberpumpen
trockenlaufend

Der einfache Aufbau mit nur einer Welle und
direktem Antrieb fuhrt zu robusten, langlebigen
Pumpen mit geringen Wartungs- und Betriebs-
kosten. Die Pumpen arbeiten vollkommen
Olfrei, die einzelnen Arbeitskammern sind Uber
Schieber mit hoher Standzeit getrennt. Ansaug-
fiter und Regulierventile sind in den Pumpen
integriert, weiteres Zubehdér kann problemilos
angebaut werden. Der ebenfalls integrierte
Blasluftkihler bei Verdichtern garantiert eine
sehr niedrige Blaslufttemperatur. Die kompakte
Abdeckhaube garantiert eine niedrige Schall-
emission und eine geringe Warmeabstrahlung.
Durch optionalen Korrosionsschutz kdnnen die
Pumpen auch fur die Absaugung von feuchter
Luft eingesetzt werden.

Serie X: Becker-Innovation mit Top-Gewahrleis-
tung

Bestickt mit speziell entwickelten Schiebern,
zeichnen sich die trockenlaufenden Drehschie-
berpumpen durch héchste Abriebfestigkeit und
damit extrem hohe Standzeiten aus. Da quasi
ohne Abrieb auch keine Staubentwicklung
stattfindet, sind die Gerate der Serie X perfekt
geeignet fur Prazisionsprozesse unter Rein-
raumbedingungen.

Diese Innovation Marke Becker Uberzeugt nicht
nur durch 100%-ig Olfreien Betrieb, exzellenten
Wirkungsgrad und geringen Energieverbrauch.
Im Bereich des sensiblen Vakuums gewahrleis-
tet die Serie X zudem prazise, pulsationsarme
LuftfUhrung.

Becker garantiert fur diese Gerate eine Schie-
berstandzeit von 20.000 Betriebsstunden bzw.
maximal 3 Jahren. Eine Garantie fur eine Top-
Technologie mit folgenden Vorteilen:

= Schnell, sauber, leise
= Olfrei

= Vibrationsstabil

= Verschleifarm

= Energiesparend
= Langlebig zuverlassig

Ein zusatzliches Sicherheitsplus bietet im
Bedarfsfall der Vor-Ort-Service von Becker.
Austauschinstallationen und damit verbundene
Betriebsausfalle sind ab sofort kein Thema
mehr.
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Drehschieber-
Vakuumpumpen
olgeschmiert

Der einfache Aufbau mit nur einer Welle und
direktem Antrieb fUhrt zu robusten, langlebigen
Vakuumpumpen mit geringen Wartungs- und
Betriebskosten. Die Abdichtung der Schieber
erfolgt durch das dosiert zugefuhrte und mit-
geférderte Ol. Riickschlagventil und effiziente
Olabscheidung sind in der Vakuumpumpe
integriert, weiteres Zubeh6ér kann problemlos
angebaut werden.

Die serienméaRige Olumlaufschmierung mit in-
tegriertem Olkihler und die Abdeckhaube mini-
mieren zudem die Schallemissionen. Die durch
ein Schwimmerventil geregelte Olriicksaugung
ermoglicht den Einsatz der Vakuumpumpen
auch im Grobvakuumbetrieb. Durch eine optio-
nale Wasserkuhlung wird die Lebensdauer des
Oles, auch bei schwierigen Umgebungsbedin-
gungen, erheblich verlangert.

Ein optionales Gasballastventil verhindert die
Entstehung einer Ol-Wasser-Emulsion (kon-
densierende Dampfe) und beugt somit einer
Verschlechterung der Pumpenwirkung bzw.
einem Pumpenausfall vor. Das Ventil lasst eine
dosierte Menge an Frischluft (den Gasballast)
in den Verdichtungsraum der Pumpe eintreten.
Durch die Vermischung von gesattigter An-
saugluft und ungesattigter Frischluft wird die
Kondensation unterdriickt.
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Schrauben-Verdichter
und Vakuumpumpen

Durch den Direktantrieb Uber einen integrierten
Frequenzumrichter entfallt das bisher benotigte
Antriebsgetriebe. Der Arbeitsraum der Aggre-
gate ist 100% Olfrei. Die integrierte Drehzahl-
regelung ermoglicht eine energieoptimierte
Anpassung der Gerate in Abhangigkeit von der
tatsachlichen Anforderung. Dies fuhrt zu hohen
Wirkungsgraden und niedrigem Energiebedarf.

Vorteile:

= Direkt angetrieben, kein Ubersetzungs-
getriebe

= 100% olfreie Verdichtung

= 100% berihrungslose und verschleil3freie
Verdichtung

= VARIAIR Technologie (integrierter Frequenz-
umrichter)

= Stufenlose Regelung der Férdermenge

= Kleiner Olkreislauf fir Synchronisations-
getriebe

= Betriebs-/ Fehlermeldungen im Display
angezeigt

= Kompakte Einheit, integriertes Zubehor

= Geringe Gerauschemission

= Geringer Wartungsaufwand

= Pulsationsfreie Saug- und Blasluft

= Hoher Wirkungsgrad, niedriger Energiebedarf

= Modernes Design

laRiAiR

Seit 2012 bietet Becker neben der erfolgreichen
VADS 1500 auch die kleinere Variante VADS
250 als Vakuumpumpe mit Spindelprofil an.
Ein weiteres innovatives Becker-Produkt, das
folgende Vorteile bietet:

= Einsetzbar im Grob- und Feinvakuum

= GroRes Saugvermogen auch bei hohem
Vakuum

= Dauerbetrieb bis zu 1x10-' mbar

= VARIAIR Technologie (integrierter Frequenz-
umrichter)

= Luftgekihlt

= Schnelle, einfache Installation und Inbetrieb-
nahme

= Hochste Energieeffizienz

= Verschleif3freie trockene Verdichtung

= Niedrige Betriebskosten



Seitenkanalgebladse

Seitenkanalgeblase erzeugen pulsationsarme
Saug- bzw. Blasluft. Die optimale Laufradge-
staltung mit gekrummten Laufradschaufeln
garantiert einen optimalen Wirkungsgrad. Die
Trennung der Verdichtungsraume an beiden
Laufradseiten ermoglicht sowohl einen ein-
stufigen, zweiflutigen oder aber zweistufigen,
einflutigen Betrieb mit nur einem Laufrad.
Ansaudfilter und Sicherheitsventil sind optional
im patentierten Design der Schalldampfer in-
tegriert. Fur die flexible Anpassung an den zur
Verfigung stehenden Einbauraum kénnen die
Schalldampfer in der Lange variiert werden.

VARIAIR

SPEED FLOW

Die innovative Produktbaureihe der Becker
Seitenkanalgeblase VASF mit den BaugréRen
50, 80 und 120 erfillt in besonderem Male
die Anforderungen an dezentrale Unter- bzw.
Uberdruck-Erzeuger in Bezug auf Integra-
tionsfahigkeit und effiziente Betriebsweise,
wie sie bei zukunftweisenden Technologien
gestellt werden. Kompakter Aufbau, optimierte
Aerodynamik, grolRer Drehzahlbereich bei mi-
nimalem Laufgerausch sowie eine ,intelligente*
Antriebselektronik fuhren zu hoher Leistungs-
dichte und besten Wirkungsgraden bei kleinen
Abmessungen und geringen Gewichten. Ein
flexibler Konstruktionsbaukasten ermadglicht
Verschaltungen fur eine ein- oder mehrstufige
Ausfihrung mit AC-Antrieb. Ein Technologie-
sprung, der letztendlich auch im klaren und
schlanken Design zum Ausdruck kommt.

Radialgeblase

Radialgeblase erreichen hohe Fordervolumina
bei geringer Pulsation. Uber den am Motor
integrierten Frequenzumrichter kann der
Volumenstrom exakt an den Kundenbedarf an-
gepasst werden. Zubehor wie Ansaudfilter bzw.
Abblaseschalldampfer sind optional erhaltlich.

VaRiAiR

UNIT

Der integrierte Frequenzumrichter der VARIAIR
UNIT steigert die Leistungsdaten der Pumpen
erheblich und passt sie so exakt an den Kunden-
bedarf an. Der Energiebedarf wird optimiert und
ein konstanter Druck auch bei unterschiedlicher
oder stark schwankender Abnahme garantiert.
Unnotige Ansaug- bzw. Abblasegerausche
sowie eine zusatzliche Schallemmission fur
nicht bendtigte Luft entfallen. Das ,sanfte"
Anfahren der Pumpen verringert die Belastung
der mechanischen Bauteile und verlangert die
Lebensdauer. Der variable Leistungsbereich
minimiert die Typenvielfalt und bietet so auch
logistische Vorteile.
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POMPY PROZNIOWE
BAKYYMHbIE HACOCHbI
VACUUM PUMPS
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VT 4.2 - VT 4.40

topatkowe pompy prézniowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji prézni, zawor spustowy
PoTopHO-nnacTuH4YaTblie BaKyyMHble HacocChbl

- 693MaCJ’IF|HbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem

= VHTErpUPOBAaHHbIN BCACbiBaOWWA (UNLTP, KNanaH perynmpoBKn Bakyyma, NepenyckHomn KnanaH
Rotary vane vacuum pumps

= oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter, vacuum regulating valve and blow off valve
Drehschieber-Vakuumpumpen

= trockenlaufend und luftgekuhlt

= inkl. integriertem Ansaugfilter, Vakuumregulierventil und Abblaseventil

m3/h ¢ m*/yac ! — refers to intake pressure?
mbar abs—| 1000 | 900 | 600 | 70 | 600 | 50 | 400 | 30 | 200 | 150
mbap rel.— 0 | <100 | 200 | 300 | 400 | -500 | 600 | -700 | -800 | -850

50 Hz 1.9 1.8 1.6 1.3 1.1 0.9 0.7
VT 4.2

60 Hz 2.3 22 2 1.8 1.5 1.3 1

50 Hz 4.1 4 3.8 3.6 34 3.2 3 2.3 15 0.7
VT 44

60 Hz 4.7 4.6 45 43 41 3.8 35 3 25 2

50 Hz 8 7.9 7.8 7.6 7.3 7 6.5 6 5 4
VT 4.8

60 Hz 9.1 8.9 8.9 8.7 8.5 8.2 74 6.8 5.2 4

50 Hz 10 9.8 9.6 9.2 8.8 8.2 74 6 29 0.1
VT 4.10

60 Hz 12 11.8 11.5 1.1 10.6 9.9 8.8 71 35 0.1

50 Hz 16 15.7 15.3 14.9 14.2 13.2 11.8 94 4.7 0.1
VT 4.16

60 Hz 19 18.6 18.2 17.6 16.8 15.6 14 11.2 5.6 0.1

50 Hz 25 245 239 231 221 20.6 18.4 14.7 74 0.1
VT 4.25

60 Hz 30 294 28.7 217 26.5 247 221 17.6 8.8 0.1

50 Hz 40 39.2 38.2 37 35.3 329 294 235 11.8 0.1
VT 4.40

60 Hz 48 471 459 444 424 39.5 35.3 28.2 141 0.1

@3) Length x Width x Height ®
KWokBT(3~) | KW + kBT (1) db(A) * aB(A) ¥ kgewr | mmeww | mmewm | mmewm
50Hz+My | 60Hz+My | 50HzTy | 60Hz+ly | 50Hz+My | 60Hz*Ty | |

VT 4.2 - - 0.09 0.105 56 58 7 2215 155 165.5 V'
VT 4.4 0.189 0.219 0.18% 0.219 59 61 7 2215 155 165.5 Va'
VT4 0379 0449 0.359 0429 58 61 ms | 155 1715 %
VT 4.10 0.37 0.45 0.37 0.44 60 62 16 429 206 192 "
VT 4.16 0.55 0.7 0.55 0.66 61 64 225 452 231 208 "
VT 4.25 0.75 0.9 0.8 1.0 62 67 26 505 260 293 Y
VT 4.40 1.25 1.5 1.1 1.1 67 72 38.5 572 280 293 /8

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpelwHocTs: 1000 mbap, 20°C / 5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhmky xapaKkTepucTiK No Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbxenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CMOTpY TeXHWUYECKM XapaKTepUCTUKU Hacoca) — pump data sheet) Pumpendatenblatt)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza  paccTosHue 1M, Npu cpeaHeit Harpyake, interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji 06a coeMHeHNs MOAKITHOYEHbI K YCTaHOBKE sides piped abgeleitet

5) Dlugosé x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupuHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe

6) Alternatywnie dostepna wersja DC AnbTepHaTUBHO AOCTYNeH BapuaHt DC Alternatively available as DC variant Alternativ auch als DC Variante lieferbar
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KVT 3.60 - KVT 3.140 - VTLF 2.200 - VTLF 2.500

topatkowe pompy prézniowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji lub bezpieczenstwa (VTLF) prozni, zawér spustowy
PoTopHO-nnacTuH4YaTblie BaKyyMHble HacocChbl

- 6e3MaCJ'IF|HbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem

= UIHTErpupoBaHHbI hUNbTpP, KNanaH perynupoBku unu npegoxpanutensHelin (VTLF), nepenyckHon knanax
Rotary vane vacuum pumps

= oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter, vacuum regulating or relief (VTLF) valve and blow off valve
Drehschieber-Vakuumpumpen

= trockenlaufend und luftgekuhlt

= inkl. integriertem Ansaugfilter, Vakuumregulier - oder Vakuumsicherheitsventil (VTLF) und Abblaseventil

VTLF 2.250

KVT 3.80

m3/h ¢ m*/yac ! — refers to intake pressure?
mbar abs.—| 1000 | 900 | 600 | 700 | 600 | 50 | 400 | 300 | 200 | 100
mbap  rel.— 0 | <100 | 200 | -300 | -400 | -500 | 600 | 700 | 800 |  -900
50 Hz 55 55 54 53 52 50 48 45 37 0.1
KVT 3.60
60 Hz 66 65 64 63 61 59 55 49 37 0.1
50 Hz 67 66 65 63 61 59 55 49 38 0.1
KVT 3.80
60 Hz 78.5 77 76 75 73 70 65 58 44 0.1
50 Hz 98 97 96 93 90 86 80 7 56 0.1
KVT 3.100
60 Hz 112 1M1 109 107 104 100 93 83 62 0.1
50 Hz 129 127 125 123 120 16 108 96 75 0.1
KVT 3.140
60 Hz 154 152 150 147 143 138 130 17 90 -
50 Hz 178 174 170 165 158 152 140 115 85
VTLF 2.200
60 Hz 218 214 210 204 197 189 178 160 125
50 Hz 244 242 238 235 230 222 210 197 165
VTLF 2.250
60 Hz 286 284 281 276 270 261 248 230 195
50 Hz 247 242 236 229 220 213 204 188 159
VTLF 2.250 SK
60 Hz 295 292 289 284 276 269 257 240 208
50 Hz 351 351 350 347 343 334 324 302 283 @ 250 mbar abs.
VTLF 2.360
60 Hz 402 403 401 399 391 382 370 360 352(@ 250 mbar abs.
50 Hz 390 380 371 361 351 325 307 273 243 243
VTLF 2.400
60 Hz 460 456 451 444 435 423 404 373 310 330
VTLF 2.500 50 Hz 495 487 480 472 464 450 424 397 376 @ 250 mbar abs. 376
' 60 Hz 570 565 559 552 541 526 504 463 446 @ 250 mbar abs. 446
@3) Length x Width x Height ©
kW ¢ kBT (3~) db(A) * aB(A) 4 kg ¢ kr® mm ¢ Mm® | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz+My | 60Hzely | 50Hz+My | 60Hzely | |
KVT 3.60 24 3.0 IE2 71 73 735-76 689 - 704 353 328 1
KVT 3.80 24 3.0 IE2 72 75 755-78 689 - 704 353 328 1"
KVT 3.100 3.0 3.6 IE2 75 77 100 - 102.5 793 - 843 470 336 1%
KVT 3.140 4.0 4.8 IE2 76 79 109.5- 111 829 - 836.5 470 336 1%
VTLF 2.200 4.0 4.8 IE2 75 77 249.5 1180 644 528 2%
VTLF 2.250 55 6.6 IE2 77 79 222 1080 - 1105 644 528 2%
VTLF 2.250 SK 7.5 9.0 IE3 77 79 263 1180 644 558 2%
VTLF 2.360 11.0 13.2 IE3 80.5 82.5 263 1180 644 528 2%
VTLF 2.400 7.5 9.0 IE2 77 79 368 1357 - 1430 T47 579 4
VTLF 2.500 11.0 13.2 IE2 79 80 367 - 370 1357 - 1470 747 579 4*

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpelwHocTs: 1000 mbap, 20°C / 5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhmky xapaKkTepucTiK No Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbxenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CMOTpY TeXHWUYECKM XapaKTepUCTUKU Hacoca) — pump data sheet) Pumpendatenblatt)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza  paccTosHue 1M, Npu cpeaHeit Harpyake, interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji 06a coeMHeHNs MOAKITHOYEHbI K YCTaHOBKE sides piped abgeleitet

5) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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VX 4.10 -

VX 4.40

Seria-X i x-tra godziny bezobstugowej pracy
= topatkowe, bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawér regulacji prézni, zawor spustowy

Cepusa X gnsa x-tra yacoB pa6oThbl
- POTOpHO-I‘IJ‘IaCTVIH‘-IaTbIe BaKyyMHbl€ HacoChl, 6e3macn;mb|e, C BO34YLWHbIM OXNnaxneHuem

= VHTErpUPOBAaHHbIN BCACbIBaKOLWWA (UNLTP, KNanaH perynmpoBKn Bakyyma, NepenyckHomn knanaH
X-Series for x-tra operating hours
= Rotary vane vacuum pumps, oil-free and air-cooled
= incl. integrated suction filter, vacuum regulating valve and blow off valve
X-Serie fiir x-tra Betriebsstunden
= Drehschieber-Vakuumpumpen, trockenlaufend und luftgekhlt
= inkl. integriertem Ansaugfilter, Vakuumregulierventil und Abblaseventil

m3/h ¢ m*/yac ! — refers to intake pressure?
mbar abs—| 1000 | 900 | 600 | 70 | 600 | 50 | 400 | 300 200 100
mbap rel.— 0 00 | 200 | -300 | 400 | -500 | 600 | -700 -800 -900
50 Hz 10 938 96 93 8.8 8.1 74 53 29 0.1
VX 4.10
60 Hz 12 11.8 1.5 1.1 10.6 99 8.8 7.1 35 0.1
50 Hz 16 15.6 15.2 14.6 13.8 12.8 1.2 83 46 0.1
VX 4.16
60 Hz 19 186 18.2 176 16.8 156 14 1.2 56 0.1
50 Hz 25 248 244 236 223 20.9 18.2 13.1 6.6 0.1
VX 4.25
60 Hz 30 29.4 28.7 21.7 26.5 24.7 22.1 176 8.8 0.1
50 Hz 40 39 37.8 36.6 347 325 284 203 10 0.1
VX 4.40
60 Hz 48 471 459 444 424 376 353 28.2 14.1 0.1
@3) Length x Width x Height ®
KWokBT(3~) | KW + kBT (1) db(A) * AB(A) ¥ kgewr | mmeww | mmeww | mmeww
50Hz Ty | 60Hz+ly | 50Hzely | 60Hz*ly | 50Hz+Ty | 60Hz* Ty | |
VX 4.10 0.37 045 0.37 0.44 60 62 16 429 206 192 I
VX 4.16 0.55 07 055 0.66 61 64 225 452 231 208 %
VX 4.25 075 09 0.8 1.0 62 67 26 505 260 293 %
VX 4.40 1.25 15 1.1 1.1 67 72 385 572 280 293 A

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5%

2) W odniesieniu do cinienia zasysania — patrz
strona 61 (Wykresy prozni)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A))
odlegto$é 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

5) Dlugosé x Szerokos¢ x Wysokosé

Pexomerpauys (atmoccepa) / [lonyctumas
norpelwHocTs: 1000 mbap, 20°C / 5%
OTHOCHTCS K BNYCKHBIM iaBNeHust — cM 61
(Tpadbukn xapaKTepucTIK Mo Bakyymy)
HanpsbkeHue an. iBuraTens no 3anpocy
(CMOTPY TEXHUYECKM XapaKTEPUCTUKU Hacoca)
DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
pacctosiHue 1M, npu cpeaHei Harpyske,

0ba coepmHeHNs NOAKII0YEHbI K YCTaHOBKe
[nuHa x WupuHa x Beicota

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / 5%

Refers to intake pressure — see page 61
(Characteristic curves for vacuum)

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%
Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)
Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Lange x Breite x Hohe
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KVX 3.60 - 3.140 -

Seria-X i x-tra godziny bezobstugowej pracy
= topatkowe, bezolejowe, chtodzone powietrzem
= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji lub bezpieczenstwa (VXLF) prézni, zawor spustowy

VXLF 2.200 - 2.500

Cepusa X gnsa x-tra yacoB pa6oThbl

= POTOpHO-NNacTMHYaThie BakyyMHble HAacockl, 6e3MacnsHble, C BO3AYLUHbIM OXNaX4eHnem
= UIHTErpupoBaHHbI hUnbTpP, KNanaH perynupoeku unu npepoxpanutensHblil (VXLF), nepenyckHon knanaH

X-Series for x-tra operating hours

= Rotary vane vacuum pumps, oil-free and air-cooled
= incl. integrated suction filter, regulating or relief (VXLF) valve and blow off valve

X-Serie fiir x-tra Betriebsstunden

= Drehschieber-Vakuumpumpen, trockenlaufend und luftgekihlt KVX 3.80
= inkl. integriertem Ansaugfilter, Vakuumregulier - oder Vakuumsicherheitsventil (VXLF) und Abblaseventil

m3/h ¢ m*/yac ! — refers to intake pressure?
mbar abs.—| 1000 90 | 80 | 70 | 60 | 50 | 40 | 300 | 20 | 100
mbap rel— 0 00 | 200 | 300 | 400 | 500 | -600 | -700 | -800 |  -900
50 Hz 55 55 54 53 52 50 48 45 37 0.1
KVX 3.60
60 Hz 66 65 64 63 61 59 55 49 37 0.1
50 Hz 67 66 65 63 61 59 55 49 38 0.1
KVX 3.80
60Hz 785 7 76 75 73 70 65 58 44 0.1
50 Hz 98 97 96 93 90 86 80 71 56 0.1
KVX 3.100
60 Hz 12 11 109 107 104 100 93 83 62 0.1
50 Hz 129 127 125 123 120 116 108 96 75 0.1
KVX 3.140
60 Hz 154 152 150 147 143 138 130 17 90 90
50 Hz 178 174 170 165 158 152 140 115 85
VXLF 2.200
60Hz 218 214 210 204 197 189 178 160 125
50 Hz 244 242 238 235 230 222 210 197 165
VXLF 2.250
60 Hz 286 284 281 276 270 261 248 230 195
50 Hz 247 242 236 229 220 213 204 188 159 89
VXLF 2.250 SK
60 Hz 295 292 289 284 276 269 257 240 208 142
50 Hz 390 380 371 361 351 325 307 273 243
VXLF 2.400
60 Hz 460 456 451 444 435 423 404 373 310
50 Hz 495 487 480 472 464 450 424 397  376@250mbarabs.
VXLF 2.500
60 Hz 570 565 559 552 541 526 504 463 446@250mbarabs
@3) Length x Width x Height ©
kW ¢ kBT (3~) db(A)  aB(A)* kg ¢ kr® mm ¢ Mm® | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz+My | 60Hzely | 50Hz+My | 60Hzely | |
KVX 3.60 24 3.0 IE2 7 73 735-76 689 - 704 353 328 1¢
KVX 3.80 24 3.0 IE2 72 75 755-78 689 - 704 353 328 1
KVX 3.100 3.0 36 IE2 75 77 100-1025 793 - 843 470 336 1%
KVX 3.140 4.0 48 IE2 76 79 1095-111  829-836.5 470 336 1%
VXLF 2.200 40 48 IE2 75 77 2495 1180 644 528 21"
VXLF 2.250 55 6.6 IE2 77 79 222 1080 - 1105 644 528 2"
VXLF 2.250 SK 7.5 9.0 IE3 77 79 263 1180 644 558 21"
VXLF 2.400 75 9.0 IE2 77 79 368 1357 - 1430 747 579 4
VXLF 2.500 1.0 13.2 IE2 79 80 367-370 1357 -1470 747 579 4

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5%

2) W odniesieniu do cinienia zasysania — patrz

strona 61 (Wykresy prozni)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w

karcie katalogowej pompy)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza

podtaczone do instalacji
5) W zaleznoéci od silnika

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé

PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche

norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%
OTHOCKTCS K BMYCKHBIM AABNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
(Tpadhmky xapaKkTepucTiK No Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)
Hanpsbxenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
(CMOTpY TeXHWUYECKM XapaKTepUCTUKU Hacoca) — pump data sheet) Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
paccTosiHue 1M, npu cpeaHei Harpyske, interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
06a coeMHeHNs MOAKITHOYEHbI K YCTaHOBKE sides piped abgeleitet

B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

[nuHa x WupwHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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VARIAIR VT « KVT -« VTLF VARiAiR

UNIT

topatkowe pompy prézniowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem, z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawér bezpieczenstwa prozni i zawor spustowy
PoTopHO-nnacTuH4YaTblie BaKyyMHble HacocChbl

= BeamacnsHble, ¢ BO3AYLWHbLIM OXxnaxaeHnem, ¢ npeobpasosatenem yactotbl VARIAIR
= VHTErpUPOBAaHHbIN BCAChiBaOWWA (UNLTP, KNanaH perynmpoBKn Bakyyma, NepenyckHomn knanaH
Rotary vane vacuum pumps

= oil-free and air-cooled, with VARIAIR Frequency inverter

= incl. integrated suction filter, vacuum relief valve and blow off valve
Drehschieber-Vakuumpumpen

= trockenlaufend und luftgekuhlt, mit VARIAIR Frequenzumrichter

= inkl. integriertem Ansaugfilter, Vakuumsicherheitsventil und Abblaseventil

VTLF 2.250/0-400

m3/h ¢ m*/yac ! — refers to intake pressure?
mbar abs—| 1000 | 900 | 0 | 700 | 600 | 50 | 400 | 300 | 20 | 100
mbap  rel.— o | 100 | -200 | -300 | 400 | -500 | 600 | -700 | -800 | -900
0.1
VT 4.40/0-400 60 Hz 41 40.8 40.3 39.7 38.7 374 8515 8883 29 @ 150 mbar abs.
KVT 3.100/0-400 60 Hz 12 111 109 107 104 99 94 84 68 35
KVT 3.140/0-400 60 Hz 145 140 137 134 131 127 121 10 95 61
VTLF 2.250/0-400 60 Hz 280 279 278 272 266 256 243 222 178
349
VTLF 2.360/0-400 60 Hz 405 405 404 396 385 370 350 349 @ 250 mbar abs.
425
VTLF 2.500/0-400 60 Hz 560 552 546 537 527 512 489 454 @ 250 mbar abs.
@ulu Length x Width x Height 4
\ % L2
W L db(A)  aB(A)? kg * kr mm ¢ MM mm ¢ MM mm ¢ MM
VT 4.40/0-400 4.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% < 50/60 Hz 72 44 572 280 416 Ya
KVT 3.100/0-400 4.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% < 50/60 Hz 77 109.5 829 470 400 1 %"
KVT 3.140/0-400 4.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% < 50/60 Hz 77.9 115.5 829 470 400 1%"
VTLF 2.250/0-400 7.5 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz 79 270 1250 644 580 2%
VTLF 2.360/0-400 11-22 kW (kBT)® < 400/480 V £10% * 50/60 Hz 79 290 1179 644 635 2%
VTLF 2.500/0-400  11-22 kW (kBT)® « 400/480 V +10% *+ 50/60 Hz 80 445 1459 747 712 4"

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pexomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / 5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhvkun xapakTepucTuk no Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza  paccTosHue 1M, Npu cpeaHeit Harpyake, interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji 0ba coefMHeHNs NOLKMI0YEHbI K yCTaHOBKE sides piped abgeleitet

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe

5) Z silnikiem 13.2 kW C an. puratenem 13.2 kBT With 13.2 kW motor Mit 13.2 kW Motor
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054 - 05.8 - U4.20 & U4.40 - US5.70 - U 5.650

topatkowe pompy prézniowe

= olejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany zawoér zwrotny, U 5. ... zintegrowany zawér przedmuchu i filtr oleju
PoTopHO-nnacTuH4YaTblie BaKyyMHble HacocChbl

= Macso3anosiHeHble, C BO3AYLUHbIM OXNaXAeHnem

= UHTETPUPOBaHHbI 0BpaTHbIf knanaH, U 5. ... MHTerpupoBaHHbIi ra306annacTHbIi knanas 1 MacnsiHbii hunbTp
Rotary vane vacuum pumps

= oil-lubricated and air-cooled

= incl. integrated non return valve, U 5. ... incl. integrated ballast valve and oil filter
Drehschieber-Vakuumpumpen

= 6lgeschmiert und luftgekihlt .

= inkl. integriertem Riickschlagventil, U 5. ... inkl. integriertem Gasballastventil und Olfilter

m3/h « m*/yac'® — refers to intake pressure? m¥h*? @ max.

mbar abs.—| 1000 | 900 | 800 | 700 | 600 | 500 | 400 | 300 | 200 | 100 | s | 25 | 10 mbar abs.

mbap rel—| 0 | -100 | -200 | -300 | -400 | -500 | -600 | -700 | -800 | -900 | -950 | -975 | -990 | (wvac) (m6ap)
0547 50Hz 4.0 i 3.8 3.8 3.7 3.6 815 34 34 3.3 2.6 24 19 0.1 2.0

' 60Hz 4.8 47 4.6 4.6 45 44 43 4.2 41 39 3.2 3.0 24 0.1 2.0
056 50Hz 64 6.4 6.3 6.3 6.3 6.2 6.2 6.2 6.2 58 32 3.0 24 0.1 3.0

' 60Hz 74 74 7.3 7.3 7.3 7.2 7.2 71 71 6.7 6.2 5.9 5.2 0.1 3.0
0547 50Hz 80 7.5 7.5 7.5 74 74 7.3 7.3 7.3 7.2 6.2 5.9 5.2 0.1 2.0

' 60Hz 96 9.2 9.1 91 9.0 9.0 8.9 8.8 8.8 8.7 8.4 8.0 7.0 0.1 2.0
U420 50 Hz 18 17.8 17.6 17.4 17.0 16.7 16.2 15.8 15.0 14.9 14.8 14.4 13.5 0.1 <1

' 60 Hz 21 20.9 20.6 20.3 19.9 19.3 18.5 18.0 17.0 16.9 16.8 16.4 15.4 0.1 <15
U440 50 Hz 41 40.2 39.4 38.6 37.6 36.7 35.7 34.7 33.6 32 31 30 29 0.1 0.5

’ 60 Hz 48 48 47.6 46.9 46 448 43.5 42 40.5 38 36 35 33 0.1 0.5
U570 50 Hz 70 69 68 67 66 65 64 63 62 61.5 57 56 53 0.1 0.1

' 60 Hz 84 83 82 81 80 78 77 76 75 74 67 65 58 0.1 0.1
U0 50Hz 100 98 96 94 92 91 89 87 85 83 81 77 73 0.1 0.1

' 60Hz 120 17 115 12 109 107 104 101 99 96 94 91 80 0.1 0.1
U 5.165 - U 5.650 w przygotowaniu * € nodzomoeke * in preparation * in Vorbereitung

®3> Length x Width x Height ©
KW * kBT (3) | KWeBr(1-) db(A)  AB(A) kgewrd | mmewm | mmeww | mme
50HzTy | 60Hz*Ty | | 50HzTy | 60Hzly | 50Hz Ty | 60Hz* Iy | |
115 (3~ 145 (3~ .
0547 0.1 0.12 0.1 0.1 56.9 57.2 55 247 i M e M @12mm « um
0556 03 0.36 0.3 0.36 54.5 56.1 18 % ﬁ:; 177 203 @l4mm e mm
158 (3~ 177 (3~ .

0587 0.35 0.45 0.35 0.45 59.6 62.5 10 333 0 M i M @17mm « um
U 4.20 0.55 0.66 06 0.72 63 67 20 334 2 ﬁ:g 224 %
U 440 15 18 IE2 15 18 69 7 37-39  462-472 39 ﬁ:g 268 1"
u5.70 15 1.8 IE3 - - 64 67 60.5 696 380 328 1
U 5.100 2.2 2.6 IE3 - - 65 68 67 736 380 328 14
U 5.165- U 5.650 W przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pekomenpaums (atmoccpepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche Abwei-
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpetuHocTb: 1000 m6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / £10% chung:1000 mbar, 20°C / £10%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — cM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhvkun xapakTepucTuk no Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbxenue an. asuratens no 3anpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (cornacHo TEeXHUYECKUX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN SO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza  pacctosHue 1M, npu cpefHen Harpyske, 0ba interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKIIOYEHbI sides piped abgeleitet

5) W zaleznosci od silnika B 3aBucumocTy ot an. ABuratens Motor-dependent Motorenabhangig

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokose [nuHa x WupuHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe

7) Do krotkotrwatej eksploatacii [ONs KpaTKOBPEMEHHOW JKCmnyaTaLum For short-time operation Fir Kurzzeitbetrieb

8) 05.4-05.8: Nominalny przeptyw powietrza O 5.4 - O 5.8: HomuHanbHbIl pacxo Bo3ayxa O 5.4 - O 5.8: Nominal air flow 05.4 - 0 5.8: Nennsaugvermdgen
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I EE—————————————————————————————————————————————————————————————————————————.
U 4.165 - U 4.630

topatkowe pompy prézniowe

= olejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany zawoér zwrotny, PT100
PoTopHO-nnacTuH4YaTblie BaKyyMHble HacocChbl
= Macso3anosiHeHble, C BO3AYLLHbIM OXNaXAeHnem
= UIHTErpupoBaHHbIin 06paTHbIi knanaH, PT100
Rotary vane vacuum pumps

= oil-lubricated and air-cooled

= incl. integrated non return valve, PT100
Drehschieber-Vakuumpumpen

= 6lgeschmiert und luftgekihlt

= inkl. integriertem Riickschlagventil, PT100

m3/h ¢ m*/yac " — refers to intake pressure?
mbar abs.—| 1000 | 900 | 80 | 700 | 600 | 50 | 400 | 300 | 200 | 100 | 5 | 305
mbap  rel.— 0 | 100 | -200 | -300 | -400 | -500 | -600 | -700 | -800 | -900 | -950 |-997/-999.5
U 4.165 SA/K 50 162 161 159 158 157 156 154 153 151 149 140 0.1
U4165FK g0 100 192 193 192 190 188 186 184 183 180 171 0.1
U 4.190 SA/K 50 190 185 181 180 179 178 177 176 175 171 158 0.1
U410FK 50 223 221 219 218 216 214 212 210 208 204 191 0.1
U 4.250 SA/K 50 244 241 238 237 236 235 234 234 233 229 214 0.1
U4250FIK g0 276 275 273 272 270 269 268 267 265 260 242 0.1
50 300 294 287 281 275 268 262 254 262 250 239 0.1
U 4.300
60 360 352 344 336 328 320 312 306 299 291 278 0.1
U 4.400 SA/K 50 435 433 430 429 427 425 423 419 414 380 307 0.1
U4400FK g0 508 505 502 500 497 495 493 491 489 465 400 0.1
U 4.630 SA/K 50 624 621 619 617 616 614 612 608 603 569 496 0.1
U4B30FK g 732 729 726 724 721 719 77 715 713 689 624 0.1
@m Length x Width x Height ©
max. mbar « MGap abs. KW + kBT (3) db(A) * AB(A)¥ kgekrd | mmemmS | mmewm | mmeum
50 Hz Ty | 60Hz My | 50Hz+ My | 60 Hz Ty | 50 Hz + My | 60 Hz * My | |
U 4.165 SA/K 3 3
4.0 4.8 IE2 7 74 120.5-122  863.5 - 856 531 385 2¢
U 4.165 FIK 0.5 0.5
U 4.190 SA/KK 3 3
55 6.6 IE2 73 76 148 -159.5 1016-1019.5 531 385 2"
U 4.190 FIK 0.5 0.5
U 4.250 SA/K 3 3
7.5 9.0 IE2 73 76 165 - 181 1088 - 1097 531 385 2"
U 4.250 FIK 0.5 0.5
<0.5-100 <0.5-100 55 6.6 IE2 136.5-148 1056 - 1097
U 4.300 74 76 533 418.5 2"
<0.5-400 <0.5-400 7.5 9.0 IE3 148.5-164.5 1088 - 1097
U 4.400 SA/K 3 3
11.0 13.2 IE2 78 81 397 - 400 1255 - 1368 672 506 3"
U 4.400 FIK 0.5 0.5
U 4.630 SA/K 3 3
15.0 18.0 IE3 80 83 517 - 545 1538 695 506 3"
U 4.630 F/K 0.5 0.5

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpelwHocTs: 1000 mbap, 20°C / 5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhmky xapaKkTepucTiK No Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbxenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CMOTpY TeXHWUYECKM XapaKTepUCTUKU Hacoca) — pump data sheet) Pumpendatenblatt)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza  paccTosHue 1M, Npu cpeaHeit Harpyake, interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji 0ba coefMHeHNs NOLKMI0YEHbI K yCTaHOBKE sides piped abgeleitet

5) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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VADS 250 & VADS 1500

Srubowe pompy prézniowe

= bezposredni naped, chtodzone powietrzem

= z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR
BuHTOBbIE BaKyyMHble HacocChbl

= NPSIMOIt NPUBOA, C BO3AYLWIHbLIM OXNaxaeHnem
= ¢ npeobpasoBatenem yactoTbl VARIAIR
Screw vacuum pumps

= direct drive and air-cooled

laRriair B

DIRECT SCREW

= with VARIAIR Frequency inverter VADS 1500
Schrauben-Vakuumpumpen
= direktangetrieben und luftgekuhlt VADS 250
= mit VARIAIR Frequenzumrichter
m3/h ¢ m*/yac ! — refers to intake pressure?

mbar abs.—| 1000 | 900 | 800 | 700 | 600 | 500 | 400 | 300 | 200 | 100 | s | 25 | 10 | 5 | <01

mbap rel—| 0 | -100 | -200 | -300 | -400 | -500 | -600 | -700 | -800 | -900 | -950 | -975 | -990 | -995 |<-999.9
VADS 250 340Hz 240 241 241 243 245 247 247 249 250 263 287 293 296 290 0.1
VADS 1500 200Hz 1415 1411 1407 1401 1394 1383 1367 1341 1289

@U L1 Length x Width x Height ¥
W L db(A) » aB(A)? kg * kr mm ¢ MM mm ¢ MM mm ¢ MM

VADS 250 7.5 kW (kBt) * 400/480 VV £10% * 50/60 Hz 68 280 1192 520 905 2%
VADS 1500  37.0 kW (kBT) * 400/480 VV +10% + 50/60 Hz 80 1200 1600 1459 1806 DN 150

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz
strona 61 (Wykresy prozni)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$é 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokos¢

Pekomenrpauys (atmoccepa) / lonyctumas
norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / 5%
OTHOCKTCS K BYCKHBIM JaBNeHunst — cm 61
(Tpadhmkm xapaKkTepuCTUK Mo Bakyymy)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
pacctosiHue 1M, npu cpeaHei Harpyske,
0ba coepMHeHNs NOAKIIoYEHbI K YCTaHOBKe
[nuHa x WupwHa x BeicoTa

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £5%

Refers to intake pressure — see page 61
(Characteristic curves for vacuum)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%
Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
Seite 61 (Kennlinien fiir Vakuum)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Lange x Breite x Hohe
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SV 1.50/3 * SV 5.90/1 * SV 130/1 - SV 201/1

Bocznokanatlowe pompy prézniowe
= jednostopniowe, chtodzone powietrzem

BVIXpeBble BaKyyMHble HacoCbl
= OfJHOCTYyneH4aTble, C BO3YLWHbIM OXnaxgeHnem

Side channel vacuum pumps
= single stage and air-cooled

Seitenkanal-Vakuumpumpen
= einstufig und luftgekihlt

SV 200/1
m?h ¢ m*/yac " — refers to intake pressure? m3h*2 @ max.
mbar abs.— 1000 | 950 | 900 | 850 | 800 | 750 mbar rel.
mbap rel.— 0 | -50 | -100 | -150 | -200 | -250 (M?lyac) (mbap)
50 Hz 41 21 0.1 0.1 -100
SV 1.50/3
60 Hz 48 32 6 6 -100
50 Hz 75 45 12 9 -105
SV 5.90/1
60 Hz 91 63 44 -80
50 Hz 130 101 75 48 22 6 -230
SV 130/1
60 Hz 160 131 104 77 51 25 15 -270
50 Hz 180 138 103 68 26 12 -215
SV 200/1
60 Hz 230 181 143 108 71 47 -230
50 Hz 190 159 131 104 76 65 -220
SV 2011
60 Hz 230 198 170 141 115 109 -210
@3) Length x Width x Height ©
max. mbar ¢ m6ap rel. kW ¢ kBT (3~) | kW « kBT (1~) db(A) * aB(A)* kg e kr® |mme MM5)| mm ¢ MM | mm ¢ MM
50 Hz * [y | 60 Hz 1y |50 Hz « 1y 60 Hz « | |50 Hz + 14| 60 Hz * [y |50 Hz * [y |60 Hz * My | |
SV 1.50/3 -100 -100 0.18 0.21 0.15 = 62 63 8 225 220 234.5 1"
SV 5.901 -105 -80 0.37 0.44 0.37 0.44 63 64 13 262 232 325 1"
-80 -70 0.55 0.66 IE3 0.55 0.66 55.3 61
-130 -120 0.75 0.9 IE3 0.75 0.9 56.8 61.7
SV 130/1 264 309 1%"
-210 -200 141 1.29 IE3 141 1.3 62.5 67.4
-230 -270 15 1.8 IE3 - = 62.6 67.8
-150 -140 1.1 1.3 IE2 141 1.3 63.9 69.2 255-26.5 391-411
SV 200/1 306 357 2"
-215 -230 15 1.8 IE2 - - 63.9 69.2 26.5-285 411-431
-140 -125 1.1 1.3 IE2 141 1.3 66.5 682 255-26.5 391-411
SV 2011 306 357 2"
-220 -210 1.5 1.8 IE2 - - 66.5 682 26.5-28.5 411-431

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10% norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £10% 1000 mbar, 20°C / £10% Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhmky xapaKkTepucTiK No Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CormacHo TEXHUYECKIMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1M, npu cpeaHeit Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

5) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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SV 300/1 - SV 1100/1

Bocznokanatlowe pompy prézniowe
= jednostopniowe, chtodzone powietrzem

BuxpeBble BaKyyMHble Hacocbl
= OHOCTyneH4aTble, C BO34YLWHbIM oxXnaxaeHnem

Side channel vacuum pumps
= single stage and air-cooled

Seitenkanal-Vakuumpumpen

= einstufig und luftgekihlt SV 1100/1

m?h ¢ m*/yac " — refers to intake pressure? m3h*2 @ max.
mbar abs.— 1000 | 950 | 90 | 850 | 800 | 750 | 700 mbar rel,
mbap rel.— 0 | -50 | 100 | 150 | 200 | -250 | -300 (M?/yac) (mbap)

50 Hz 325 284 242 203 160 121 87 -290
SV 300/1
60 Hz 390 350 311 271 227 185 135 127 -310
50 Hz 440 380 324 269 215 156 92 92 -300
SV 400/1
60 Hz 500 460 415 365 3N 252 182 153 -320
50 Hz 510 472 427 384 343 300 252 191 -355
SV 500/1
60 Hz 610 580 540 499 456 410 361 286 -370
50 Hz 750 684 613 547 475 407 326 258 -340
SV 700/1
60 Hz 900 832 763 697 631 560 483 424 -340
50 Hz 1050 963 878 788 700 603 499 454 -320
SV 1100/1
60 Hz 1250 1168 1091 1006 919 824 726 684 -320
®a> Length x Width x Height ©
max. mbar ¢ m6ap rel. kW ¢ kBT (3~) db(A) » aB(A)* kgekr® | mmemm® | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz Ty | 60Hzely | 50Hz+Ty | 60HzIy | 50Hz+Ty | 60HzIy | |
-170 -155 2.2 2.65 IE2 67.3 68.3 37 439 - 469
SV 300/1 -265 -245 3.0 3.6 IE2 70.1 7 40 469 - 494 370 426 2%
-290 -310 4.0 4.8 IE2 714 72.7 45 509
-175 -175 3.0 3.6 IE2 72.5 744 44 -47 475 - 500
SV 400/1 -260 -250 4.0 4.8 IE2 725 744 49 -52 472 - 501 390 454 3"
-300 -320 55 6.6 IE2 74.5 74 57 535
-200 -175 4.0 4.8 IE3 75.5 75.5 61.3 496
SV 500/1 -315 -290 515 6.6 IE3 75:5 (515 66.3 530 474 523 3"
-355 -370 i85 9.0 IE3 (515 [(615) [(5%5) 600
-200 -170 55 6.6 IE3 69 7 89 563
SV 700/1 -300 -280 7.5 9.0 IE3 72 73 12 614 496 596 4"
-340 -340 1.0 13.2 IE3 73 74 19 635
-160 -130 7.5 9.0 IE3 73 77 18 622
SV 1100/1 -290 -270 11.0 13.2 IE3 75 79 125 643 525 811 4"
-320 -320 15.0 18.0 IE3 75 79 157 680

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10% norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £10% 1000 mbar, 20°C / £10% Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhmky xapaKkTepucTiK No Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CormacHo TEXHUYECKIMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1M, npu cpeaHeit Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

5) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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VARIAIR SV .../1 °

Bocznokanatlowe pompy prézniowe

= jednostopniowe, chtodzone powietrzem
= z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR

BVIXpeBbIe BaKyyMHble HacoCbl

VASF 1. ... 1

= OfJHOCTYyneH4aTble, C BO3YLWHbIM OXnaxgeHnem

laRriair

UNIT

VaRriair

SPEED FLOW

= ¢ npeobpasosatenem yactoTbl VARIAIR ’ VASF
Side channel vacuum pumps
= single stage and air-cooled
= with VARIAIR Frequency inverter
Seitenkanal-Vakuumpumpen
= einstufig und luftgekihlt SV 300/1
= mit VARIAIR Frequenzumrichter
m?h ¢ m*yac " — refers to intake pressure? mh*2 @ max.
mbar  abs.— 1000 | 950 | 90 | 80 | 80 | 750 | 700 mbar rel.
mbap  rel.— 0 | -50 | 100 | 150 | w200 | 250 | -300 (M/yac) (M6ap)
SV 130/1 100 Hz w przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
SV 201/1 100 Hz 350 351 331 304 272 238 121 88 -310
SV 300/1 100 Hz 640 621 601 565 522 407 291 219 -305
SV 400/1 100 Hz 865 844 805 759 706 644 544 369 -340
SV 500/1 100 Hz w przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
VASF 1.50/1 400 Hz 47 39 34 30 24 12 -220
VASF 1.80/1 300 Hz 75 67 58 49 39 34 34 -250
VASF 1.120/1 200 Hz 14 96 83 66 48 36 -220
] L1 u Length x Width x Height 4
O 24 @Ak g ’
W L3 W N s
db(A) * aB(A)?| kg * kr mm ¢ MM
SV 130/1 w przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
SV 201/1 4.0 kW (kBT) + 400/480 V £10% < 50/60 Hz - 77.2 32 428 306 407 2"
SV 300/1 7.5 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz - 73 495 5115 370 499 2%
SV 400/1 11-22 kW (kBT)® « 400/480 V £10% * 50/60 Hz - 76.8 75 572 390 590 3"
SV 500/1 W przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation « in Vorbereitung
VASF 1.50/1 0.5 kW (kBT) * 100-240 V £10% ¢ 50/60 Hz 63 7 422 15 218 1"
VASF 1.80/1 1.0 kW (kBT) * 100-240 V £10% * 50/60 Hz 63 14 523 144 253 1Y
VASF 1.120/1 1.65 kW (kBT) * 100-240 V £10% < 50/60 Hz 74 24 660 169 292 1%

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz

strona 61 (Wykresy prozni)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokosé

5) Z silnikiem 11.0 kW

Pekomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas
norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / £10%
OTHOCKTCS K BMYCKHBIM AABNEHUS — CM 61
(Tpadhvkun xapakTepucTuk no Bakyymy)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccrosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, oba
COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI

[nuHa x WupwHa x BeicoTa
C an. puratenem 11.0 kBT

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £10%

Refers to intake pressure — see page 61
(Characteristic curves for vacuum)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Length x Width x Height

With 11.0 kW motor

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%
Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Lange x Breite x Hohe

Mit 11.0 KW Motor
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SV 5.90/2 - SV 130/2 - SV 300/2

Bocznokanatlowe pompy prézniowe
= dwustopniowe, chtodzone powietrzem

BVIXpeBble BaKyyMHble HacoCbl
= ABYXCTyneH4aTble, C BO3AYLWHbIM OXNnaxaeHnem

Side channel vacuum pumps
= double stage and air-cooled

Seitenkanal-Vakuumpumpen
= zweistufig und luftgekihlt

m?h ¢ m*/yac " — refers to intake pressure? m3h "2 @ max.
mbar abs.—| 1000 | 950 | 900 | 80 | 60 | 750 | 70 | 650 | 600 mbar rel.
mbap  rel.— 0 | 50 | <100 | 150 | 200 | -250 | -300 | -350 | -400 (M?lyac) (mbap)

50 Hz 43 34 23 14 5 0.1 -230
SV 5.90/2
60 Hz 50 43 34 27 18 9 -240
50 Hz 70 58 47 39 31 24 17 9 4 -380
SV 130/2
60 Hz 80 72 62 53 45 37 30 23 15 15 -400
50 Hz 90 75 60 48 39 27 14 6 -330
SV 200/2
60 Hz 10 95 81 71 60 49 37 23 23 -350
50 Hz 90 82 72 64 55 47 39 28 17 17 -400
SV 201/2
60 Hz 10 101 92 84 74 65 56 46 35 35 -400
50 Hz 160 144 131 19 105 92 77 63 46 45 -405
SV 300/2
60 Hz 190 177 164 153 140 126 1M1 97 80 78 -410
@a) Length x Width x Height ©
max. mbar ¢ m6ap rel. kW « kBT (3~) | kW « kBT (1~) db(A) * aB(A)* kg ekrd [mme MM5’| mm ¢ MM | mm ¢ MM
50 Hz + [y 60 Hz * Ty |50 Hz + Ty |60 Hz + Ty | |50 Hz Ty | 60 Hz + [y |50 Hz * My | 60 Hz * My | |
SV 5.90/2 -230 -240 0.37 0.44 0.37 0.44 62 64 13 265 245 302 1 %"
-170 -150 0.55 0.66 IE3 0.55 0.66 57.3 59
SV 130/2 -270 -250 0.75 0.9 IE3 0.75 0.9 60.4 9.6 264 309 1%"
-380 -400 1.1 1.29 IE3 1.1 1.3 64.7 66.9
-330 -300 1.1 1.29 IE2 1.1 1.3 63.7 68.4 26-27 391-411
SV 200/2 306 357 2"
-330 -350 15 1.8 IE2 - - 63.7 68.4 27-29 411-431
-280 -250 1.1 1.29 IE2 1.1 1.3 65.6 68.7 255-265 391-411
SV 201/2 306 357 2"
-400 -400 15 1.8 IE2 - - 65.6 68.7 26.5-285 411-431
-350 -315 2.2 2.65 IE2 = = 67.8 67.5 37 439 - 469
SV 300/2 370 426 2"
-405 -410 3.0 3.6 IE2 - - 69.9 69.7 40 469 - 494

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10% norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £10% 1000 mbar, 20°C / £10% Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCUTCS K BMyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhmky xapaKkTepucTiK No Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CormacHo TEXHUYECKIMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1M, npu cpeaHeit Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

5) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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SV 400/2 - SV 1100/2

Bocznokanatlowe pompy prézniowe

= dwustopniowe, chtodzone powietrzem

BuxpeBble BaKyyMHble HacocChbl

= ABYXCTyneH4aTble, C BO3AYLWHbIM OXNnaxaeHnem

Side channel vacuum pumps
= double stage and air-cooled

Seitenkanal-Vakuumpumpen
= zweistufig und luftgekihlt

SV 70072

m?h ¢ m*/yac " — refers to intake pressure? m3h "2 @ max.
mbar abs.—| 1000 | 950 | 900 | 80 | 60 | 750 | 70 | 650 | 600 mbar rel.
mbap  rel.— 0 | -5 100 | 150 | w200 | 250 | -300 | -350 |  -400 (M?lyac) (mbap)

50Hz 210 193 174 156 139 119 99 77 53 53 -400
SV 400/2
60Hz 250 238 222 206 188 169 148 125 100 100 -400
50Hz 260 240 218 199 177 158 139 122 104 101 -410
SV 500/2
60Hz 305 292 274 256 238 220 202 183 164 164 -400
50Hz 370 350 331 312 293 273 254 232 208 200 -420
SV 700/2
60Hz 440 421 401 384 365 347 327 308 287 279 -420
50Hz 520 501 480 457 430 405 377 345 318 -390
SV 110072
60Hz 610 594 576 555 533 509 483 452 426 -390
@3) Length x Width x Height ©
max. mbar ¢ m6ap rel. kW ¢ kBT (3~) db(A) * aB(A)? kgekr® | mmemmo | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz+ Ty | 60Hz+Ty | 50HzTy | 60Hz Iy | 60Hz+My | 60Hz | |
-370 -350 3.0 36 IE2 711 73 45-48  475-500
SV 400/2 390 454 3"
-400 -400 4.0 48 E2 711 73 495-53  472-501
-280 -240 3.0 36 IE3 689 7.7 58 485
SV 500/2 474 523 3"
-410 -400 40 48 IE3 689 7.7 62.2 496
-390 -360 55 6.6 IE3 70 74 89 563
SV 700/2 496 596 4"
-420 -420 75 9.0 IE3 72 76 112 614
-350 -260 75 9.0 IE3 72 75 118 622
SV 1100/2 525 611 4
-390 -390 1.0 132 IE3 74 78 125 643

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10%

2) W odniesieniu do cinienia zasysania — patrz
strona 61 (Wykresy prozni)

3) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

4) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

5) W zaleznoéci od silnika

6) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé

PekomeHgauus (atmocdepa) / Jonyctumas
norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £10%

OTHOCUTCS K BNYCKHBIM AABNEHMS — M 61
(Mpadhukv xapakTepucTuk o BakyyMmy)

HanpsixeHue an. Aguratens no sanpocy
(CormacHo TEXHUYECKIMX AaHHbIX)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
pacctosHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, oba
COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI

B 3aBucumocTy OT 3. fBuratens
[nuHa x WupwHa x Beicota

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £10%

Refers to intake pressure — see page 61
(Characteristic curves for vacuum)

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Motor-dependent

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphéare) / Mdgliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%
Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)
Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Motorenabhangig
Lange x Breite x Hohe
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VARIAIR SV .../2 * VASF 1..../2 I,AR"A”R
UNIT

Bocznokanalowe pompy prézniowe S m s

= dwustopniowe, chtodzone powietrzem AR’A’R

= z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR SPEED FLOW

BuxpeBble BakyyMHble HacocChbl

= ABYXCTyneH4aTble, C BO3AYLWHbIM OXNnaxaeHnem

= ¢ npeobpasoBatenem yactoTbl VARIAIR ’ VASF

Side channel vacuum pumps

= double stage and air-cooled

= with VARIAIR Frequency inverter

Seitenkanal-Vakuumpumpen

= zweistufig und luftgekihlt SV 300/2

= mit VARIAIR Frequenzumrichter

m?/h ¢ m*/yac " — refers to intake pressure? m3h*2 @ max.
mbar abs—| 1000 | 950 | 900 | 80 | 80 | 750 | 70 | 650 | 600 mbar rel,
mbap  rel.— o0 | 50 | 100 | -150 | 200 | -250 | -300 | -350 | -400 (M*fyac)  (mbap)

SV 130/2 100 Hz W przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
SV 201/2 100 Hz 175 172 166 159 152 144 135 125 13 105 -420
SV 300/2 100 Hz 320 310 302 293 284 268 259 245 229 194 -410
SV 500/2 100 Hz w przygotowaniu + € nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
VASF 1.50/2 400 Hz 24 22 19 18 16 15 13 12 1 -376
VASF 1.80/2 300 Hz 40.5 37 33 29 26 23 19 17 15 -375
VASF 1.120/2 200 Hz 65 59 52 49 45 39 8l 25 -315
@u L1 ] L Length x Width x Height
A ErlA,
W L W db(A) + AB(A)? | kg * kr mm « M
SV 130/2 w przygotowaniu * 8 nodzomoeke * in preparation * in Vorbereitung
SV 201/2 4.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% < 50/60 Hz - 73.5 32 428 306 407 2"
SV 300/2 7.5 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz - 75 495 5115 370 499 2%
SV 500/2 w przygotowaniu + 6 nodzomoske * in preparation  in Vorbereitung
VASF 1.50/2 - 0.5 kW (kBT) + 100-240 V £10% < 50/60 Hz 63 7 422 115 218 1
VASF 1.80/2 - 1.0 kW (kBT) * 100-240 V £10% + 50/60 Hz 63 14 523 144 253 1
VASF 1.120/2 - 1.65 kW (kBT) * 100-240 V +£10% < 50/60 Hz 74 24 660 169 292 1%

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pekomenpauys (atmoccpepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10% norpeluHoctb: 1000 M6ap, 20°C / £10% 1000 mbar, 20°C / £10% Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz  OTHOCTCS K BNyCKHbIM AaBNEHUS — CM 61 Refers to intake pressure — see page 61 Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
strona 61 (Wykresy prozni) (Tpadhmkm xapaKkTepuCTUK Mo Bakyymy) (Characteristic curves for vacuum) Seite 61 (Kennlinien fiir Vakuum)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odleglos$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  pacctosiHue 1M, npu cpenHent Harpyske, oba interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEAVHEHNS MOAKITIOYEHb! sides piped abgeleitet

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokos¢ [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe

VARIAIR SIDE CHANNEL VACUUM PUMPS, DOUBLE STAGE | 35



RV 2.1944/10 & VATP 1600

Radialne pompa prézniowa
= z przetwornicg czgstotliwosci VARIAIR

PaananbHble BakyyMHble HacocChbl
= ¢ npeobpasosatenem yactoTbl VARIAIR

Radial vacuum pumps
= with VARIAIR Frequency inverter

Radial-Vakuumpumpen
= mit VARIAIR Frequenzumrichter

laRriair

VaRiAiR

TURBO PACKAGE

RV 2.1944/10

VATP 1600

m3/h ¢ m*/yac " — refers to intake pressure?

mbar  abs.— 1000 | 950 900 850 | 800 | 750 | 710

mbap  rel.— 0 -50 | -100 | -150 | -200 | -250 | -290
RV 2.1944/10 400 Hz 1570 1615 1508 1389 1254 1060 486
VATP 1600 400 Hz 1570 1615 1508 1389 1254 1060 486

@: L1 Length x Width x Height 4
L db(A) * aB(A)? kg * kr mm ¢ MM mm ¢ MM mm ¢ MM

RV 2.1944/10  11-22 kW (kBT)® * 400/480 V +10% * 50/60 Hz 75 60 +217 5508 4509 5208 @ 150
VATP 1600  11-22 kW (kBT)® + 400/480 V £10% * 50/60 Hz 64 162 814 574 1134 9

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / £10%

2) W odniesieniu do ci$nienia zasysania — patrz

strona 61 (Wykresy prozni)
3) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A))

odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza

podtaczone do instalacji
4) Dtugos¢ x Szeroko$¢ x Wysokos$c
5) Z silnikiem 11.3 kW, alternatywnie dostepny

wariant 7.5 kW z VAU 7.5/3 (dostepne w karcie

katalogowej)

6) Z silnikiem 11.3 kW

7) Radialna pompa prézniowa (60 kg) z
zewnetrzng przetwornicg czestotliwosci
VAU11-22/3 (21 kg) / VAU 7.5/3 (8.7 kg)

8) Wymiary zewnetrznej przetwornicy
czestotliwosci
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 mm
VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 mm

9) Kotnierz do zlacza weza

Pekomenpauns (atmocdepa) / Jonyctumas
norpetwHocTe: 1000 m6ap, 20°C / £10%
OTHOCUTCS K BNYCKHBIM JaBneHns — cM 61
(Tpadhmkm xapakTepucTiK No Bakyymy)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccTosiHue 1M, npu cpeaHeit Harpyske, oba
COEAMHEHMS NOAKIIOHEHbI

[nuna x WupwHa x Beicota

C anektpogpuratenem 11.3 kBT,
anbTepHaTUBHO [OCTYNeH BapuaHT 7.5 kBT ¢
VAU7.5/3, (cornacHo TeXHU4eCkIX [aHHbIX)
C oan. guratenem 11.3 kBT

PanuanbHbli BakkyMHbI Hacoc (60 kr) n
BHeLLHWIA npeobpasoBaTenb YacToThl
VAU11-22/3 (21 kr) | VAU7.5/3 (8.7 kr)
Pa3smepbl npeobpasosaterns 4acToTh!
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 Mm

VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 mm

dnaxeL| A4N9 COeANHUTENS LNaHra

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £10%

Refers to intake pressure — see page 61
(Characteristic curves for vacuum)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection

sides piped

Length x Width x Height

With 11.3 kW motor, alternatively available as
7.5 kW variant with VAU7.5/3 (refer to pump
data sheet)

With 11.3 kW motor

Radial vacuum pump (60 kg) and

external frequency inverter

VAU11-22/3 (21 kg) / VAU7.5/3 (8.7 kg)
Dimensions of the external frequency inverter:
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 mm

VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 mm

Flange for hose connector

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mdgliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / +10%
Bezogen auf den Ansaugdruck — siehe
Seite 61 (Kennlinien fir Vakuum)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Lénge x Breite x Hohe

Mit 11.3 kW Motor, alternativ als 7.5 kW
Variante mit VAU7.5/3 lieferbar (siehe
Pumpendatenblatt)

Mit 11.3 KW Motor

Radial-Vakuumpumpe (60 kg) und externer
Frequenzumrichter

VAU11-22/3 (21 kg) / VAU7.5/3 (8.7 kg)
MafRe des externen Frequenzumrichters:
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 mm
VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 mm

Flansch fiir Schlauchstutzen
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DT 4.2 - DT 4.40K

Kompresory topatkowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu i zawor regulacji ci$nienia
PoTopHo-nnacTuH4YaTblie Komnpeccopbl

- 693MaCJ’IF|HbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem

= UHTErpUPOBaHHbIN BCAChIBaOWWA (OUMLTP U KNanaH perynmpoBKkn AaBneHns
Rotary vane compressors

= oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter and pressure regulating valve
Drehschieber-Verdichter

= trockenlaufend und luftgekihlt

= inkl. integriertem Ansaugfilter und Druckregulierventil

DT4.40K

m3h ¢ m*/yac?
bar abs—| 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
6ap _rel— 0 | +01 | +02 | 403 | +04 | +05 | +06 | +07 | +08 | +09 | +1.0

50 Hz 1.9 1.8 1.7 1.7 1.6 1.6 1.6
DT 4.2

60 Hz 2.3 2.2 2.1 2 2 1.9 19

50 Hz 4.2 41 4 39 3.8 3.7 3.6 35 34 33 3.2
DT 4.4

60 Hz 49 4.8 4.7 4.6 4.5 4.4 43 4.1 4.0 39 3.8

50 Hz 5.7 515 5.8 5.1 49 48
DT 4.6/0-61

60 Hz 6.4 6.2 5.9 5.7 54 5.2

50 Hz 8 7.9 7.8 7.6 7.5 7.3 7.2 7.0 6.8 6.5
DT 4.8

60 Hz 9.5 9.3 9.1 8.9 8.7 8.5 8.3 8.1 7.9 7.7 7.5

50 Hz 10 9.8 95 9.2 8.9 8.6 8.2 7.9 7.6 7.5 7
DT 4.10

60 Hz 12 11.9 1.7 1.4 1.1 10.8 10.4 10.1 9.8 9.5 9.2

50 Hz 16 15.7 15.3 15 14.6 14.3 13.9 13.6 13.2 12.9 12.5
DT 4.16

60 Hz 19 18.8 18.5 18.2 17.8 17.5 171 16.8 16.4 16.1 15.8

50 Hz 25 247 244 241 238 23.5 232 229 226 223 22
DT 425K

60 Hz 30 29.8 29.5 29.3 29 28.8 28.5 28.3 28 27.8 275

50 Hz 40 385 37.8 37.2 36.6 36 35.3 34.7 34.1 335 32.9
DT 4.40 K

60 Hz 48 46.5 458 452 446 44 433 42.7 421 415 40.9

@z; Length x Width x Height 4
kW ¢ kBT (3~) | kW « kBT (1~) db(A) * aB(A)? kg * kr mm ¢ MM | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz+Ty | 60Hz+My | 50Hz+Ty | 60HzTy | 50Hz+Ty | 60Hz+ly | |

DT 4.2 - - 0.09 0.105 53 55 7 2215 155 165.5 VA
DT 4.4 0.189 0.219 0.18% 0.219 60 60.5 7 221.5 155 165.5 VA
DT 4.6/0-61 0.18 0.21 0.18 0.21 67 69 7 231 155 171.5 %"
DT 4.8 0.37 0.44 0.35 0.42 58 615 15 o ﬁjg 155 1715 %
DT 4.10 0.37 0.45 0.37 0.44 60 62 16 429 206 195 "
DT 4.16 0.55 0.7 0.55 0.66 62 64 235 452 231 21 %"
DT 4.25K 1.1 1.3 1.1 = 65 67 36.5 545 328 290 Vs
DT 440K 1.85 2.2 1.7 - 67 70 46 625 328 290 Y28

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pexomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / 5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (cornacHo TeXHUYECKMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1m, npu cpeaHen Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe

5) Alternatywnie dostepna wersja DC AnbTepHaTUBHO AOCTYNeH BapnaHt DC Alternatively available as DC variant Alternativ auch als DC Variante lieferbar
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KDT 3.60 - KDT 3.140

Kompresory topatkowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawér regulacji ci$nienia
PoTopHo-nnacTuH4YaTblie Komnpeccopbl

- 6e3MaCJ'IF|HbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem

= UHTErpUpOBaHHbIN PUNLTP, KNanaH perynupoBkM JaBnexuns
Rotary vane compressors

= oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter and pressure regulating valve
Drehschieber-Verdichter

= trockenlaufend und luftgekihlt

= inkl. integriertem Ansaugfilter und Druckregulierventil

KDT 3.80

mh ¢ m*/yac "
bar abs.— 1.0 | 1.2 | 14 | 1.6 | 1.8 | 20 | 22 | 24 | 25
6ap rel.— 0 | +02 | +04 | +06 | +08 | +10 | +12 |  +14 |  +15
50 Hz 54 53 51 49 47 45 44 42 41
KDT 3.60
60 Hz 63 62 60 59 57 55 54 52 51
50 Hz 66 64 62 61 59 57 55 53 52
KDT 3.80
60 Hz 77 75 73 72 70 68 66 64 63
50 Hz 99 97 94 92 90 88 86 84 83
KDT 3.100
60 Hz 118 116 114 1M 109 106 104 102 101
50 Hz 129 127 125 123 121 19 116 13 12
KDT 3.140
60 Hz 153 151 149 147 144 142 140 138 137
@2) Length x Width x Height ©
max. bar ¢ 6ap rel. kW ¢ kBT (3~) db(A) * aB(A)? kgekr® | mmemm? | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz Ty | 60HzTy | 50Hz Ty | 60 Hz Ty | 50 Hz+ Ty | 60Hz+ My | |
+0.5 +0.5 24 3.0 IE2 71 73 73.5-76 689 - 704
KDT 3.60 +1.0 +1.0 24 3.0 IE2 72 74 73.5-76 689 - 704 353 328 1"
D +1.5 3.0 3.6 IE2 72 74 76-78.5 689 - 739
+0.5 +0.5 24 3.0 IE2 73 75 75.5-78 689 - 704
KDT 3.80 +1.0 +1.0 3.0 3.6 IE2 74 76 78-80.5 689 - 739 353 328 1"
+1.5 +1.5 4.0 4.8 IE2 74 76 80.5-82 725-7325
+0.5 +0.5 4.0 4.8 IE2 75 77 102.5-104 829-836.5
KDT 3.100 +1.0 +1.0 615) 6.6 IE2 76 78 114-1255 913-916.5 470 362 1%"
+1.5 +1.5 515 6.6 IE2 76 78 114-1255 913-916.5
+0.5 +0.5 55 6.6 IE2 80 82 121-1325 913-916.5
KDT 3.140 +1.0 +1.0 7.5 9.0 IE3 82 84 133 - 149 942 - 951 470 362 1%
+1.5 +1.5 7.5 9.0 IE3 82 84 133 - 149 942 - 951

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pexomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / 5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (cornacHo TeXHUYECKMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1m, npu cpeaHen Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

4) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupuHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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DTLF 2.200 - DTLF 2.500

Kompresory topatkowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawér bezpieczenstwa ci$nienia
PoTopHo-nnacTuH4YaTblie Komnpeccopbl

- 693MaCJ’IF|HbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem

= UHTErpUPOBaHHbIN PUNLTP, KNanaH NpeaoXpaHNTENbHbLIA AaBNeHns
Rotary vane compressors

= oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter and pressure relief valve
Drehschieber-Verdichter

= trockenlaufend und luftgekihlt

= inkl. integriertem Ansaugfilter und Drucksicherheitsventil

DTLF 2.250

m3/h ¢ m*/yac "

bar abs.— 10 | 12 | 14 | 16 | 18 | 20 | 22 | 24 | 26 | 28
6ap rel.— 0 | +02 +0.4 +06 | +08 | +10 | 412 +1.4 +1.6 +1.8
50 Hz 174 168 163 158 152 147 141 136 130 125
DTLF 2.200
60 Hz 216 212 207 201 196 191 186 181 175 170
50 Hz 247 243 239 234 229 223 219 214 209 205
DTLF 2.250
60 Hz 294 290 285 280 276 271 265 260 255 249
50 Hz 240 236 232 228 223 218 214 210 206 203
DTLF 2.250 K
60 Hz 284 279 275 270 265 260 256 252 247 241
344
DTLF2.360 50 Hz 360 357 353 350 346 @+0.9 bar
50 Hz 365 354 343 335 329 326 324 322 321 320
DTLF 2.400
60 Hz 440 432 421 417 414 410 406 402 399 395
50 Hz 515 493 481 471 460 450 440 430 421 412
DTLF 2.500
60 Hz 600 586 574 562 552 542 532 522 510 494
®2> Length x Width x Height ®
max. bar ¢ 6ap rel. kW ¢ kBT (3~) db(A) * aB(A)? kgekr¥ | mmemm? | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz Ty | 60Hz+Ty | 50Hz+Ty | 60Hz Ty | 50 Hz* Ty | 60 Hz Ty | |
+0.8 +0.8 55 6.6 IE2 80 80 226 1144
DTLF 2.200 +1.5 +15 75 9.0 IE2 82 82 285  1180-1253 644 527 2%"
+1.89 +1.89 1.0 132 2 82 83 348 1272
+0.8 +0.8 75 9.0 IE3 79 80 267 1180
DTLF 2.250 +15 +15 1.0 132  IE2 83 84 184-187 1180-1293 644 527 2%"
+1.89 +1.89 15.0 180  IE3 84 85 312-340 1293
+0.8 +0.8 75 9.0 IE3 79 80 277 1180
DTLF2250K  +15 +15 1.0 132  IE2 83 84 294-297 1180-1293 708 527 2%"
+18 +1.8 15.0 180  IE3 84 85 322-350 1293
+05 - 1.0 - IE3 83 - 277 1180
DTLF 2.360 644 527 2%
+0.9 . 15.0 . IE3 84 - 286 1180
+0.9 +0.9 1.0 132 IE2 79 81
DTLF 2.400 +1.25 +1.25 15.0 180  IE2 80 82 747 579 4"
+18 +1.8 18.5 22 2 80 82 =590 =1605
+0.8 +0.8 15.0 173  IE2 80 82
+1.1 +1.1 18.5 22 IE2 81 82
DTLF 2.500 747 579 4"
+15 +1.5 22.0 253 IE2 81 82
+18 +1.8 30.0 360 IE2 81 82 ~606 =~1605

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%
Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / £5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza

Pekomenpaums (atmoccpepa) / lonyctumas
norpetuHocTb: 1000 m6ap, 20°C / +5%
HanpsbkeHue an. iBuraTens no sanpocy
(cornacHo TeXHUYECKMX AaHHbIX)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccrosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, 0ba

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / 5%

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection

podtaczone do instalacji COENHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet
4) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy ot an. ABuratens Motor-dependent Motorenabhangig
5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe

6) Dla krotkotrwatej pracy: +2.0 bar

[ns kpaTkoBpemeHHoi paboTsl: +2.0 bar

Short-time operation: +2.0 bar

Kurzzeitbetrieb: +2.0 bar
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DX 4.10 - DX 4.40 K

Seria-X i x-tra godziny bezobstugowej pracy
= Kompresory topatkowe, bezolejowe, chtodzone powietrzem
= zintegrowany filtr na ssaniu oraz zawor regulacji ci$nienia

Cepusa X gnsa x-tra yacoB pa6oThbl

= 6e3macrsiHble KOMNPECCOopbl, C BO3AYLIHbIM OXNaXaeHNeM
= MHTErpnpoBaHHbIN BCACIBAKOLWMIA UILTP U KNanaH perynnpoBku LaBneHuns

X-Series for x-tra operating hours

= Rotary vane compressors, oil-free and air-cooled
= incl. integrated suction filter und pressure regulating valve

X-Serie fiir x-tra Betriebsstunden

= Drehschieber-Verdichter, trockenlaufend und luftgekihlt
= inkl. integriertem Ansaugfilter und Druckregulierventil

m?/h ¢ m*/yac”
bar abs.— 0 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
6ap rel— 0 | +01 +02 | +03 +04 | +05 | +06 +0.7 +0.8 | +09 | +1.0

50 Hz 10 98 95 92 8.9 8.6 82 7.9 76 75 7
DX 4.10

60 Hz 12 1.9 17 14 111 10.8 10.4 10.1 98 95 92

50 Hz 16 15.7 15.3 15 14.6 14.3 13.9 13.6 13.2 12.9 12,5
DX 4.16

60 Hz 19 18.8 18.5 18.2 17.8 175 17.1 16.8 16.4 16.1 15.8

50 Hz 25 247 24.4 24.1 238 235 232 229 226 223 22
DX 4.25 K

60 Hz 30 298 295 293 29 2838 285 283 28 278 275

50 Hz 40 385 37.8 37.2 36.6 36 35.3 347 34.1 335 329
DX 4.40 K

60 Hz 48 46.5 458 452 446 44 433 47 421 45 409

@2) Length x Width x Height 4
kW ¢ kBT (3~) | kW « kBT (1~) db(A)  aB(A)? kg * kr mm ¢ MM | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz+Ty | 60Hz+My | 50Hz+Ty | 60HzTy | 50Hz+ly | 60Hz+ly |

DX 4.10 0.37 045 0.37 0.44 60 62 16 429 206 195 %
DX 4.16 0.55 07 055 0.66 62 64 235 452 231 211 A
DX 4.25 K 1.1 1.3 1.1 - 65 67 36.5 545 328 290 %
DX 4.40 K 1.85 22 1.7 - 67 70 46 625 328 290 A

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$é 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokos¢

Pekomenrpauys (atmoccepa) / lonyctumas
norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / 5%
HanpsbkeHue an. iBuraTens no sanpocy
(CormacHo TEXHUYECKIX AaHHbIX)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccTosHue 1M, npu cpeaHeit Harpyske, o6a
COEAVHEHMS! NOAKIIOHEHbI

[nuHa x WupwHa x BeicoTa

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / 5%

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%
Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Lange x Breite x Hohe
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KDX 3.60 - KDX 3.140

Seria-X i x-tra godziny bezobstugowej pracy

= Kompresory topatkowe, bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji ci$nienia

Cepusa X gnsa x-tra yacoB pa6oThbl

- POTOpHO-I‘IJ‘IaCTVIH‘-IaTbIe KOmnpeccopsl, 693MaCJ‘IﬂHbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem
= UHTErpUpOBaHHbIN PUNLTP, KNanaH perynupoBki JaBnexuns

X-Series for x-tra operating hours

= Rotary vane compressors, oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter und pressure regulating valve

X-Serie fiir x-tra Betriebsstunden s
= Drehschieber-Verdichter, trockenlaufend und luftgekdhlt KDX 3.80
= inkl. integriertem Ansaugfilter und Druckregulierventil

m3/h ¢ m*/yac?
bar abs.— 1.0 | 1.2 | 14 | 1.6 | 1.8 | 20 | 22 | 24 | 25
6ap rel.— 0 | +02 | +04 | +06 | +08 | +10 | +12 |  +14 |  +15
50 Hz 54 53 51 49 47 45 44 42 41
KDX 3.60
60 Hz 63 62 60 59 57 55 54 52 51
50 Hz 66 64 62 61 59 57 55 53 52
KDX 3.80
60 Hz 77 75 73 72 70 68 66 64 63
50 Hz 99 97 94 92 90 88 86 84 83
KDX 3.100
60 Hz 118 116 114 M 109 106 104 102 101
50 Hz 129 127 125 123 121 19 116 13 12
KDX 3.140
60 Hz 153 151 149 147 144 142 140 138 137
@2) Length x Width x Height ©
max. bar ¢ 6ap rel. kW ¢ kBT (3~) db(A) * aB(A)? kgekr® | mmemm? | mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz Ty | 60HzTy | 50Hz Ty | 60 Hz Ty | 50 Hz+ Ty | 60Hz+ My | |
+0.5 +0.5 24 3.0 IE2 71 73 73.5-76 689 - 704
KDX 3.60 +1.0 +1.0 24 3.0 IE2 72 74 73.5-76 689 - 704 353 328 1"
D +1.5 3.0 3.6 IE2 72 74 76-78.5 689 - 739
+0.5 +0.5 24 3.0 IE2 73 75 75.5-78 689 - 704
KDX 3.80 +1.0 +1.0 3.0 3.6 IE2 74 76 78-80.5 689 - 739 353 328 1"
+1.5 +1.5 4.0 4.8 IE2 74 76 80.5-82 725-7325
+0.5 +0.5 4.0 4.8 IE2 75 77 102.5-104 829-836.5
KDX 3.100 +1.0 +1.0 619 6.6 IE2 76 78 114-1255 913-916.5 470 362 1%"
GalES) il 55 6.6 IE2 76 78 114-1255 913-916.5
+0.5 +0.5 55 6.6 IE2 80 82 121-1325 913-916.5
KDX 3.140 +1.0 +1.0 7.5 9.0 IE3 82 84 133 - 149 942 - 951 470 362 1%
+1.5 +1.5 7.5 9.0 IE3 82 84 133 - 149 942 - 951

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pexomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (cornacHo TeXHUYECKMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1m, npu cpeaHen Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

4) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupuHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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DXLF 2.200 - DXLF 2.500

Seria-X i x-tra godziny bezobstugowej pracy
= Kompresory topatkowe, bezolejowe, chtodzone powietrzem
= zintegrowany filtr na ssaniu, zawér bezpieczenstwa ci$nienia

Cepusa X gnsa x-tra yacoB pa6oThbl

= POTOpHO-NMNacTMHYaThie KOMNpeccopbl, 6e3macrsiHble, C BO3AYLWHbIM OXNaXaeHnem
= MHTErpnpoBaHHbIN (UNbLTP, KNanaH NpefoxpaHUTenbHbI 4aBleHns

X-Series for x-tra operating hours

= Rotary vane compressors, oil-free and air-cooled
= incl. integrated suction filter und pressure relief valve

X-Serie fiir x-tra Betriebsstunden

= Drehschieber-Verdichter, trockenlaufend und luftgekihlt
= inkl. integriertem Ansaugfilter und Drucksicherheitsventil

DXLF 2.250

m3/h ¢ m*/yac "

bar abs.— 10 | 12 | 14 | 16 | 18 | 20 | 22 | 24 | 26 | 28
6ap rel.— 0 | +02 | +04 +06 | +08 | +10 | +12 | +14 | +16 | +18
174 168 163 158 152 147 141 136 130 125
DXLF 2.200
0 Hz 216 212 207 201 196 191 186 181 175 170
50 Hz 247 243 239 234 229 223 219 214 209 205
DXLF 2.250
60 Hz 294 290 285 280 276 271 265 260 255 249
50 Hz 240 236 232 228 223 218 214 210 206 203
DXLF 2.250 K
60 Hz 284 279 275 270 265 260 256 252 247 241
50 Hz 365 354 343 335 329 326 324 322 321 320
DXLF 2.400
60 Hz 440 432 421 417 414 410 406 402 399 395
50 Hz 515 493 481 471 460 450 440 430 421 412
DXLF 2.500
60 Hz 600 586 574 562 552 542 532 522 510 494
®2> Length x Width x Height ®
max. bar ¢ 6ap rel. kW « kBT (3~) db(A) * aB(A)? kgekr? | mmemm? | mmemm | mm ¢ MM
50Hz Ty | 60Hz Ty | 50Hz Ty | 60Hz Iy | 50Hz Iy | 60 Hz Iy | |
+0.8 +0.8 55 6.6 IE2 80 80 226 1144
DXLF 2.200 +1.5 +1.5 75 9.0 IE2 82 82 285  1180-1253 644 527 2%"
+1.8 +1.89 11.0 132 IE2 82 83 348 1272
+0.8 +0.8 75 9.0 IE3 79 80 267 1180
DXLF 2.250 +15 +15 1.0 132 IE2 83 84 184-187 1180-1293 644 527 2%"
+1.89 +1.89 15.0 180  IE3 84 85 312- 340 1293
+0.8 +0.8 75 9.0 IE3 79 80 217 1180
DXLF2250K  +15 +15 1.0 132 IE2 83 84 294-297 1180-1293 708 527 2%"
+18 +1.8 15.0 180  IE3 84 85 322 - 350 1293
+0.9 +0.9 1.0 132 IE2 79 81
DXLF 2.400 +1.25 +1.25 15.0 180  IE2 80 82 747 579 4"
+18 +1.8 185 22 IE2 80 82 =590 =1605
+0.8 +0.8 15.0 173 IE2 80 82
+1.1 +1.1 18.5 22 IE2 81 82
DXLF 2.500 747 579 4"
+15 +1.5 220 253  IE2 81 82
+1.8 +1.8 30.0 360  IE2 81 82 ~606 ~1605

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / £5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza

Pekomenpaums (atmoccpepa) / lonyctumas

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance: ~ Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche

norpeluHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%
Hanpsbkerue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
(cornacHo TeXHUYECKMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

DIN EN 1SO 3744 (KpA = 3 dB(A))

paccrosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, 0ba

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand

podtaczone do instalacji COENHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet
4) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy ot an. ABuratens Motor-dependent Motorenabhangig
5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
6) Dla krotkotrwatej pracy: +2.0 bar [ns kpaTkoBpemeHHoi paboTsl: +2.0 bar Short-time operation: +2.0 bar Kurzzeitbetrieb: +2.0 bar
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VARIAIR DT ¢ KDT -+ DTLF VARiAiR

Kompresory topatkowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem, z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR
= zintegrowany filtr na ssaniu i zawor bezpieczenstwa ci$nienia
PoTopHo-nnacTuH4YaTblie Komnpeccopbl

= BeamacnsHble, ¢ BO3AYyLWHbIM oxnaxaeHnem u npeobpasosartenem yactoTbl VARIAIR
= UHTErPUPOBAHHbIN BCAChIBaKOWMA (UALTP, KNanaH perynmpoBkn AaBneHns
Rotary vane compressors

= oil-free and air-cooled, with VARIAIR Frequency inverter

= incl. integrated suction filter and pressure relief valve
Drehschieber-Verdichter

= trockenlaufend und luftgekihlt, mit VARIAIR Frequenzumrichter

= inkl. integriertem Ansaugfilter und Drucksicherheitsventil

DTLF 2.250/0-400

m®/h ¢ m*/yac”
bar abs.— 0 | 12 | 14 | 16 | 18 | 20 | 22 | 24 | 26 | 28
6ap rel— 0 | 402 | +04 | +06 | +08 | +10 | +12 | +14 | +16 | +1.8
DT 4.40/0-400 60 Hz 425 418 411 40.3 394 38.4
KDT 3.80/0-400 60 Hz 77 74 72 70 68 66 64 62 61@+1.5barrel.
KDT 3.100/0-400 60 Hz 18 116 114 111 109 106 103 99 98 @ +1.5barrel.
KDT 3.140/0-400 60 Hz 150 149 147 145 143 142 130 119 14 @ +15barrel.
DTLF 2.250/0-400 60 Hz 290 287 283 279 273 267 261 257 150 18 @ +1.7 barrel.
DTLF 2.500/0-400 60 Hz 584 573 563 552 543 535 510 461 430 @ +1.5barrel.
@Ulu Length x Width x Height ¥
v % L2
W ks db(A) * B(A)?| kg ek mm * MM mm « MM mm « MM
DT 4.40/0-400 4.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% < 50/60 Hz 70 49 625 328 415 Y
KDT 3.80/0-400 4.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% < 50/60 Hz 712 87.5 726 353 400 1"
KDT 3.100/0-400 7.5 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz 76 149 927 472 455 1%
KDT 3.140/0-400 7.5 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz 82 149 927 472 455 1%
DTLF 2.250/0-400 11-22 kW (kBT)* * 400/480 V £10% « 50/60 Hz 76.7 310 1293 646 684 2%
DTLF 2.500/0-400 11-22 kW (kBT)® « 400/480 V £10% + 50/60 Hz 80.6 490 1438 747 713 4"

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pexomenpaums (atmoccepa) / lonyctumast Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / 5% norpetuHocTb: 1000 m6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / £5% Abweichung: 1000 mbar, 20°C / +5%

2) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1M, npu cpeaHen Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEVNHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

3) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe

4) Z silnikiem 13.2 kW C anektpoasuratenem 13.2 kBT With 13.2 kW motor Mit 13.2 kW Motor

5) Z silnikiem 22 kW C anektpoasuratenem 22 kBt With 22 kW motor Mit 22 kW Motor
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VADS 1500 VAR"A”R

DIRECT SCREW

Kompresory srubowe

= bezposredni naped, chtodzony powietrzem

= z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR
BuHTOBLIE KOMNpeccopbl

= NPSAIMOIA NPUBOJ, C BO3AYLUHBIM OXNaXAEeHNEeM
= ¢ npeobpasosatenem yactoTbl VARIAIR
Screw compressors

= direct drive and air-cooled

= with VARIAIR Frequency inverter
Schrauben-Verdichter

= direktangetrieben und luftgekiihlt

= mit VARIAIR Frequenzumrichter -

m®h ¢ m*/yac "
bar abs—| 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
6ap  rel— 0 | +01 | +02 | +03 | +04 | +05 | +06 | +07 | +08 | +09 | +1.0
VADS 1500 167 Hz 1200 1200 1200 1200 1200 1200 1200 178 1130 1082 1035
@ulu Length x Width x Height ¥
\ % L2
W L db(A) * aB(A)? kg * kr mm ¢ MM mm ¢ MM mm ¢ MM
VADS 1500  45.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz 80 1200 1600 1459 1806 DN 150

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pexomenpaums (atmoccpepa) / lonyctumast Reference (atmosphere) / Allowable tolerance: ~ Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpetuHocTb: 1000 m6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / £5% Abweichung: 1000 mbar, 20°C / 5%

2) DIN ENISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN SO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  ipacctosHue 1 M, npu cpeaHen Harpyske, oba  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COE/NHEHNS NOAKMIOYEHbI K YCTaHOBKE sides piped abgeleitet

3) Dlugosé x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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SV 1.50/3 * SV 5.90/1 * SV 130/1 - SV 201/1

Kompresory bocznokanatowe
= jednostopniowe, chtodzone powietrzem

Buxpesble KoMmnpeccopbl
= OfJHOCTYyneH4aTble, C BO3YLWHbIM OXnaxgeHnem

Side channel blowers
= single stage and air-cooled

Seitenkanal-Verdichter
= einstufig und luftgekihlt

SV 200/1
m3/h  m*/yac” m¥h " @ max.
mbar abs.— 1000 | 1050 | moo | ms0 | 1200 | 1250 | 1300 mbar rel.
mbap rel.— 0 | +50 | +100 | 4150 | 4200 | +250 | +300 (M?/yac) (mbap)
50 Hz 41 22 3 3 +100
SV 1.50/3
60 Hz 48 30 8 8 +100
50 Hz 76 48 22 +95
SV 5.90/1
60 Hz 87 61 50 +70
50 Hz 130 102 79 58 40 21 12 +280
SV 130/1
60 Hz 160 133 110 89 69 52 37 37 +300
50 Hz 180 138 106 80 52 37 +225
SV 200/1
60 Hz 230 182 149 122 97 86 +220
50 Hz 190 158 132 109 91 87 +210
SV 2011
60 Hz 230 199 173 150 129 129 +200
@2) Length x Width x Height ®
max. mbar ¢ m6ap rel. kW « kBT (3~) | kW ¢ kBT (1~) db(A) * aB(A)? kg e kr® |mme MM4)| mm ¢ MM | mm ¢ MM
50 Hz + [y |60 Hz * Ty |50 Hz + Ty | 60 Hz + Ty | |50 Hz * Ty | 60 Hz + [y | 50 Hz » My | 60 Hz * My | |
SV 1.50/3 +100 +100 0.18 0.21 0.15 = 62 63 8 225 220 2345 1"
SV 5.901 +95 +70 0.37 0.44 0.37 0.44 63 64 13 262 232 325 1%"
+80 +70 0.55 0.66 IE3 0.55 0.66 55.4 61.2
+130 +120 0.75 0.9 IE3 0.75 0.9 56.7 61.3
SV 130/1 264 309 1%"
+210 +200 141 1.29 IE3 141 1.3 62.7 67.5
+280 +300 1.5 1.8 IE3 = = 64.2 67.9
+145 +130 1.1 1.3 IE2 1.1 1.3 64.6 682 255-265 391-411
SV 200/1 306 357 2"
+225 +220 1.5 1.8 IE2 - - 64.6 682 26.5-285 411-431
+135 +120 1.1 1.3 IE2 1.1 1.3 65 68 255-26.5 391-411
SV 2011 306 357 2"
+210 +200 1.5 1.8 IE2 - - 65 68 26.5-28.5 411-431

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pekomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10% norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / £10% 1000 mbar, 20°C / £10% Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (cornacHo TeXHUYECKMX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1m, npu cpeaHen Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

4) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupuHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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SV 300/1 - SV 1100/1

Kompresory bocznokanatowe
= jednostopniowe, chtodzone powietrzem

Buxpesble KoMmnpeccopbl

= OfJHOCTYyneH4aTble, C BO3YLWHbIM OXnaxgeHnem

Side channel blowers
= single stage and air-cooled

Seitenkanal-Verdichter
= einstufig und luftgekihlt

SV 1100/1

m?h ¢ m*/yac" m¥h? @ max.
mbar abs.—| 1000 | 1050 | 1100 | 1150 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 | 1400 mbar rel.
mbap  rel.— 0 | 450 | +100 | 4150 | +200 | 4250 | +300 | 4350 | +400 (M?lyac) (mbap)

50Hz 325 287 251 218 186 158 133 110 102 +370
SV 300/1
60Hz 390 357 324 293 262 233 203 181 +340
50Hz 440 382 334 292 253 214 179 142 120 +380
SV 4001
60Hz 500 458 417 372 337 307 262 227 227 +350
50Hz 510 470 431 395 361 327 300 269 242 225 +435
SV 500/1
60Hz 610 572 541 507 474 441 408 375 341 337 +405
50Hz 750 687 628 577 527 477 427 375 324 324 +400
SV 700/1
60Hz 900 833 775 720 668 616 564 509 455 455 +400
50Hz 1050 978 912 845 780 815 652 588 539 +390
SV 110011
60Hz 1250 1176 1108 1039 972 905 840 775 775 +350
®2> Length x Width x Height ®
max. mbar ¢ m6ap rel. kW « kBT (3~) db(A) * aB(A)? kgekrY | mmemm? | mmemm | mm ¢ MM
50HzTy | 60HzTy | 50Hz Ty | 60Hz+ Iy | 50 Hz+Ty | 60Hz+Ty | |
+165 +140 22 265 IE2 669 68.9 37 439 - 469
SV 3001 +250 +230 3.0 36 E2 711 69.4 40 469 - 494 370 426 2%"
+370 +340 4.0 48 IE2 728 734 45 509
+175 +155 3.0 36 IE2 716 742 44-47  475-500
SV 400/1 +250 +240 40 48 IE2 716 74.2 49-52  472-501 390 454 3"
+380 +350 55 6.6 IE2 768 76.1 57 535
+190 +175 40 48 IE3 716 74.1 61.3 496
SV 500/1 +295 +275 55 6.6 IE3 716 74.1 66.3 530 474 523 3"
+435 +405 75 9.0 IE3 754 774 75.5 600
+185 +150 55 6.6 IE3 71 72 89 563
SV 70011 +285 +250 75 9.0 IE3 72 74 12 614 496 596 4"
+400 +400 1.0 132  IE3 73 75 19 635
+140 +110 75 9.0 IE3 74 76 118 622
SV1100M  +260 +220 11.0 132 IE3 74 76 125 643 525 811 4"
+390 +350 15.0 180  IE3 76 79 157 680

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

4) W zaleznoéci od silnika

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé

Pekomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas
norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / £10%

HanpsbkeHue an. iBuraTens no 3anpocy
(CMOTPM TEXHUYECKM XapaKTepUCTUKI Hacoca)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccrosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, oba
COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI

B 3aBucumocTy OT 3. uratenst
[nuHa x WupuHa x Beicota

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £10%

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Motor-dependent

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Motorenabhangig
Lange x Breite x Hohe
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VARIAIR SV ... /1

Kompresory bocznokanatowe
= jednostopniowe, chtodzone powietrzem
= z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR

Buxpesble KoMmnpeccopbl
= OfJHOCTYyneH4aTble, C BO3YLWHbIM OXnaxgeHnem

VASF 1. ... 1

laRriair

UNIT

VaRriair

SPEED FLOW

= ¢ npeobpasosatenem yactoTbl VARIAIR ’ VASF
Side channel blowers
= single stage and air-cooled
= with VARIAIR Frequency inverter
Seitenkanal-Verdichter
= einstufig und luftgekihlt SV 300/1
= mit VARIAIR Frequenzumrichter
m?h ¢ m*/yac? m¥h " @ max.
mbar abs.—| 1000 1050 | 100 | 150 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 mbar rel.
mbap  rel.— 0 +50 | 4100 | +150 | +200 | +250 | +300 |  +350 (M?/yac) (Mbap)
SV 130/1 100 Hz W przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
SV 201/1 100 Hz 350 335 314 293 273 222 137 40 +340
SV 300/1 100 Hz 640 613 585 558 530 393 257 148 119 +355
SV 400/1 100 Hz 865 818 785 752 720 641 522 357 215 +380
SV 500/1 100 Hz W przygotowaniu * 8 nod2omoske * in preparation * in Vorbereitung
VASF 1.50/1 400 Hz 47 42 37 33 22 5 +231
VASF 1.80/1 300 Hz 75 68 60 54 48 44 43 +260
VASF 1.120/1 200 Hz 14 98 87 75 65 50 44 +275
] L1 u Length x Width x Height ¥
O 24 @Ak g g
W L3 W N
db(A) * aB(A)?| kg * kr mm ¢ MM
SV 130/1 w przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
SV 201/1 4.0 kW (kBT) + 400/480 V £10% < 50/60 Hz - 7.7 32 428 306 407 2"
SV 300/1 7.5 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz - 745 495 5115 370 499 2%
SV 400/1 11-22 kW (kBT)* + 400/480 V £10% « 50/60 Hz - 7.7 75 572 390 590 3"
SV 500/1 w przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung
VASF 1.50/1 0.5 kW (kBT) * 100-240 V £10% ¢ 50/60 Hz 63 7 422 15 218 1"
VASF 1.80/1 1.0 kW (kBT) * 100-240 V £10% * 50/60 Hz 63 14 523 144 253 1Y
VASF 1.120/1 1.65 kW (kBT) * 100-240 V £10% < 50/60 Hz 74 24 660 169 292 1%

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna

tolerancja: 1000 mbar, 20°C / £10%
2) DIN EN ISO 3744 (KpA =3 dB(A))

odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza

podtaczone do instalacji

3) Diugosc¢ x Szerokosc x Wysoko$¢

4) Z silnikiem 11.0 kW

Pexomenpauys (atmoccpepa) / lonyctumas
norpetuHocTb: 1000 MBap, 20°C / £10%

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
pacctosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, oba
COENHEHNS NOAKMIOYEHbI

[nuHa x WupwHa x Beicota
C anextpogpuratenem 11.0 kBT

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:

1000 mbar, 20°C / £10%

DIN EN 1SO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection

sides piped
Length x Width x Height
With 11.0 kW motor

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche

Abweich

ung:1000 mbar, 20°C / £10%

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Lange x
Mit 11.0

Breite x Hohe
kW Motor
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SV 5.90/2 - SV 130/2 - SV 300/2

Kompresory bocznokanatowe
= dwustopniowe, chtodzone powietrzem

Buxpesble KoMmnpeccopbl
= ABYXCTyneH4aTble, C BO3AYLWHbIM OXNnaxaeHnem

Side channel blowers
= double stage and air-cooled

Seitenkanal-Verdichter
= zweistufig und luftgekihlt

m3h ¢ m*/yac? m¥h " @ max.
mbar abs.—| 1000 | 1050 | 1100 | 1150 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 | 1400 | 1450 mbar rel.
mbap  rel.— 0 | 450 | 4100 | +150 | 4200 | +250 | +300 | +350 | +400 | +450 (M*lyac)  (w6ap)
50Hz 42 32 23 15 8 2 +240
SV 5.90/2
60Hz 50 41 33 24 15 1 +225
50Hz 70 58 49 42 34 28 23 19 14 14 +400
SV 13012
60Hz 80 73 65 58 50 44 38 32 28 +390
50Hz 90 74 62 52 45 37 30 21 13 11 +410
SV 200/2
60Hz 110 96 83 73 64 56 49 42 35 30 +430
50Hz 90 83 74 66 59 52 45 39 33 31 +420
SV 201/2
60Hz 110 102 94 87 79 72 66 60 54 54 +400
50Hz 160 145 133 122 111 100 90 80 70 61 50 +515
SV 300/2
60Hz 190 177 166 155 15 135 125 116 107 90 0 +450
@2) Length x Width x Height ®
max. mbar ¢ m6ap rel. kW « kBT (3~) | kW « kBT (1~) db(A) * aB(A)? kgekr¥ mme MM“’| mm ¢ MM | mm ¢ MM
50 Hz + [y |60 Hz * Ty |50 Hz + Ty |60 Hz + Ty | |50 Hz Ty | 60 Hz + [y |50 Hz * My | 60 Hz * My | |
SV5.9012  +240 +225 0.37 044 0.37 044 62 64 13 265 245 302 A
+160 +140 055 066 IE3 055 0.66 59.9 59.4
SV13012  +250 +230 075 09 IE3 075 09 60.4 60 264 309 174"
+400 +390 1.1 129 IE3 1.1 13 66.2 67
+300 +260 1.1 129  IE2 11 1.3 64.5 676  26-27  391-411
SV 200/2 306 357 2"
+410 +430 15 18  IE2 - - 64.5 676  27-29  411-431
+260 +230 1.1 129 IE2 1.1 13 66.9 70 255-265 391-411
SV 20172 306 357 2"
+420 +400 15 18  IE2 - - 66.9 70 265-285 411-431
+330 +280 22 265  IE2 - - 68.3 68.5 37 439-469
SV 300/2 370 426 2%"
+515 +450 3.0 36  IE2 - - "7 745 40 469-494

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

4) W zaleznoéci od silnika

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé

Pekomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas
norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / £10%

HanpsbkeHue an. iBuraTens no 3anpocy
(CMOTPM TEXHUYECKM XapaKTepUCTUKI Hacoca)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccrosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, oba
COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI

B 3aBucumocTy OT 3. uratenst
[nuHa x WupuHa x Beicota

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £10%

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Motor-dependent

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Motorenabhangig
Lange x Breite x Hohe
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SV 1100/2

SV 400/2

Kompresory bocznokanatowe
= dwustopniowe, chtodzone powietrzem

BuxpeBblie koMmnpeccopbl
= [ABYXCTyneH4yaTble, C BO3AYLUHbIM OXNTaX[

Side channel blowers
= double stage and air-cooled

Seitenkanal-Verdichter
= zweistufig und luftgekihlt

eHnem

SV 70072

m3h * m*/yac? m¥h" @ max.
mbar abs.—| 1000 | 1050 | 1100 | 1150 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 | 1400 | 1450 | 1500 mbar rel.
mbap rel—| 0 | +50 | +100 | +150 | +200 | +250 | +300 | +350 | +400 | +450 | +500 | (w*luac)  (w6ap)
50Hz 210 191 173 157 143 129 116 104 92 80 68 +500
SV 400/2
60Hz 250 236 220 206 192 179 166 154 143 131 131 +450
50Hz 260 238 219 202 186 172 157 144 131 120 13 +480
SV 500/2
60Hz 305 290 273 258 244 231 217 209 195 184 172 165 +530
50Hz 370 356 341 327 312 299 286 275 264 254 245 245 +500
SV 700/2
60Hz 440 246 413 399 385 372 360 350 338 326 321 +470
50Hz 520 502 484 466 448 430 414 398 382 366 350 350 +500
SV 110072
60Hz 610 594 578 562 546 530 514 498 482 479 +410
@2) Length x Width x Height ®
max. mbar ¢ m6ap rel. kW ¢ kBT (3~) db(A) * aB(A)? kg ¢ kr? mm-MM“>| mm ¢ MM | mm ¢ MM
50Hz+ Ty | 60Hz+Ty | 50Hz+Ty | 60Hz Iy | 50 Hz My | 60Hz My | |
+330 +290 3.0 36 IE2 731 75.1 45-48  475-500
SV 400/2 390 454 3"
500 +450 40 48 IE2 731 75.1 495-53  472-501
+370 +340 4.0 48 IE3 699 716 62.2 496
SV 500/2 474 523 3"
+480 +530 55 6.6 IE3 698 722 66.3-70.2 530
+330 +270 55 6.6 IE3 71 72 89 563
SV 700/2 496 596 4"
+500 +470 75 9.0 IE3 72 75 112 614
+260 +180 75 9.0 IE3 72 76 118 622
SV 1100/2 525 611 4
+500 +410 1.0 132 IE3 74 80 125 643

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

4) W zaleznoéci od silnika

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé

Pekomenrpauys (atmoccbepa) / lonyctumas
norpelwHocTb: 1000 mbap, 20°C / £10%
HanpsbkeHue an. iBuraTens no 3anpocy
(CMOTPM TEXHUYECKM XapaKTepUCTUKI Hacoca)
DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccrosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, oba
COEAVHEHMS NOAKIIOHEHbI

B 3aBucumocTy OT 3. uratenst

[nuHa x WupuHa x Beicota

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £10%

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Motor-dependent

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%
Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
abgeleitet

Motorenabhangig

Lange x Breite x Hohe
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VARIAIR SV .../2 * VASF 1. .../2 |/ARiAiR

Kompresory bocznokanatowe S m s

= dwustopniowe, chtodzone powietrzem AR’A’R
= z przetwornicg czestotliwosci VARIAIR SPEED FLOW
BuxpeBble komnpeccopbl

= ABYXCTyneH4aTble, C BO3AYLWHbIM OXNnaxaeHnem

= ¢ npeobpasoBatenem yactoTbl VARIAIR

Side channel blowers

= double stage and air-cooled

= with VARIAIR Frequency inverter

Seitenkanal-Verdichter

= zweistufig und luftgekihlt

= mit VARIAIR Frequenzumrichter

UNIT

" VASF

SV 30072

mbar abs.—
mbap  rel—

m3h ¢ m*/yac? m¥h" @ max.

1000 | 1050 | 1100 | 1150 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 | 1400 | 1450 | 1500 | 1550 mbar rel.
0 | +50 | +100 | +150 | +200 | +250 | +300 | +350 | +400 | +450 | +500 | +550 | (M*luac) (m6ap)

SV 130/2 100 Hz

SV 201/2 100 Hz

SV 300/2 100 Hz

SV 500/2 100 Hz

w przygotowaniu * 8 nodzomoske * in preparation « in Vorbereitung
175 169 163 158 152 147 142 137 130 16 100 81 75 +560
320 31 302 292 283 274 265 255 239 205 171 137 123 +570

w przygotowaniu «  nodzomoske * in preparation * in Vorbereitung

VASF 1.50/2 400 Hz 24 22 20 19 18 17 16 15 10 6 +412
VASF 1.80/2 300Hz 405 37 34 31 29 26 24 22 20 20 +420
VASF 1.120/2 200 Hz 65 60 54 51 48 45 41 38 34 30 +425
@u L1 ] L Length x Width x Height ¥
A ErlA,
W L W db(A) + B(A)?| kg * kr mm « M
SV 130/2 w przygotowaniu * 8 nodzomoeke * in preparation * in Vorbereitung
SV 201/2 4.0 kW (kBT) * 400/480 V £10% < 50/60 Hz - 73.9 32 428 306 407 2"
SV 300/2 7.5 kW (kBT) * 400/480 V £10% « 50/60 Hz - 77.7 495 5115 370 499 2%
SV 500/2 w przygotowaniu + 6 nodzomoske * in preparation  in Vorbereitung
VASF 1.50/2 - 0.5 kW (kBT) * 100-240 V £10% ¢ 50/60 Hz 63 7 422 115 218 1
VASF 1.80/2 - 1.0 kW (kBT) * 100-240 V £10% + 50/60 Hz 63 14 523 144 253 1%
VASF 1.120/2 - 1.65 kW (kBT) * 100-240 V +£10% < 50/60 Hz 74 24 660 169 292 1 %"

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pexomenpauys (atmoccbepa) / lonyctumast Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +10% norpeluHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £10% 1000 mbar, 20°C / £10% Abweichung:1000 mbar, 20°C / £10%

2) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) Abstand
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1M, npu cpeaHeit Harpyake, o6a  interval of 1m, at medium load, both connection von 1m, bei mittlerer Belastung, beide Seiten
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped abgeleitet

3) Dlugosé x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupuHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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RV 2.1944/10 & VATP 1600 I,AR"A"R
UNIT
Kompresory radialne -
"z prz%twornic); czestotliwosci VARIAIR VAR’A’R
TURBO PACKAGE
PaavanbHble koMnpeccopbl
= ¢ npeobpasosatenem yactoTbl VARIAIR
Radial blowers RV 2.1944/10
= with VARIAIR Frequency inverter
Radial-Verdichter
= mit VARIAIR Frequenzumrichter VATP 1600
m®/h ¢ m*yac?
mbar abs—| 1000 | 1050 | 1100 | 150 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 | 1400 | 1410
mbap  rel.— 0 +50 | 4100 | +150 | +200 | +250 | +300 | +350 | +400 |  +410
RV 2.1944/10 400 Hz 1570 1570 1470 1344 1219 1094 968 843 577 455
VATP 1600 400 Hz 1570 1570 1470 1344 1219 1094 869 843 577 455
@: L1 Length x Width x Height ¥
L db(A) » aB(A)? kg * kr mm ¢ MM mm ¢ MM mm ¢ MM
RV 2.1944/10  11-22 kW (kBT)* + 400/480 V £10% < 50/60 Hz 75 60 +21°9 5507 4507 5207 @102
VATP 1600 11-22 kW (kBT1)® « 400/480 V £10% + 50/60 Hz 64 162 814 574 134 8

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / 5%

2) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

3) Diugosc¢ x Szerokos$c x Wysoko$¢

4) Z silnikiem 11.3 kW, alternatywnie dostepny
wariant 7.5 kW z VAU 7.5/3 (dostepne w karcie
katalogowej)

5) Z silnikiem 11.3 kW

6) Kompresory radialne (60 kg) z zewnetrzng
przetwornica czestotliwosci
VAU11-22/3 (21 kg) / VAU 7.5/3 (8.7 kg)

7) Wymiary zewnetrznej przetwornicy
czestotliwosci:
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 mm
VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 mm

8) Kotnierz do zlacza weza

PekomeHgauns (atmocdepa) / Jonyctumas
norpelwHocTs: 1000 mbap, 20°C / 5%

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccTosiHue 1M, npu cpeaHeil Harpyske, oba
COEAMHEHMS NOAKIIOYEHb

[nuna x WupwHa x Beicota

C anektpogguratenem 11.3 kW, onuynoHansHo
nocTyneH BapuaHT 7.5 kBT ¢ VAU7.5/3

(CM. TexHUYeckyto cneumdukaLmio)

C anektpogsuratenem 11.3 kBT

PanuanbHble komrpeccopb! (60 Kr) v BHELLHUA
npeobpasoBarenb YacToTbl

VAU11-22/3 (21 kr) | VAU7.5/3 (8.7 kr)
Pa3smepb! npeobpasosaterns 4acToTs!
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 Mm

VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 Mm

dnaxeL| N9 COeANHUTENS LWNaHra

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / £5%

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Length x Width x Height

With 11.3 kW motor, alternatively available as
7.5 kW variant with VAU7.5/3 (refer to pump
data sheet)

With 11.3 kW motor

Radial vacuum blower (60 kg) and external
frequency inverter

VAU11-22/3 (21 kg) / VAU7.5/3 (8.7 kg)
Dimensions of the external frequency inverter:
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 mm

VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 mm

Flange for hose connector

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mdgliche
Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%
DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
Abstand von 1m, bei mittlerer Belastung, beide
Seiten abgeleitet

Lénge x Breite x Hohe

Mit 11.3 kW Motor, alternativ als 7.5 kW
Variante mit VAU7.5/3 lieferbar (siehe
Pumpendatenblatt)

Mit 11.3 KW Motor

Radial-Verdichter (60 kg) und externer
Frequenzumrichter

VAU11-22/3 (21 kg) / VAU7.5/3 (8.7 kg)
MafRe des externen Frequenzumrichters:
VAU11-22/3: 414 x 294 x 232 mm
VAU7.5/3: 308 x 223 x 181 mm

Flansch fiir Schlauchstutzen
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POMPY KOMBINOWANE
KOMBUHUPOBAHHbLIE HACOCHI
PRESSURE/VACUUM PUMPS
DRUCK-VAKUUMPUMPEN
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T 4.10 DV - T 4.40 DSK

topatkowe pompy prézniowo-cisnieniowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji prézni i ci$nienia
Kom6uHMpoBaHHbIe POTOPHO-NNIaCTUHYaTbIe HAacoChl
- 693MaCJ’IﬂHbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem

= NHTErpUPOBaHHbIN BCAChIBaOWMA UALTP, KNanaH perynumpoBkn Bakyyma u AaBneHns
Rotary vane pressure/vacuum pumps

= oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter, pressure and vacuum regulating valve
Drehschieber-Druck-Vakuumpumpen

= trockenlaufend und luftgekihlt

= inkl. integriertem Ansaugfilter, Druck- und Vakuumregulierventil

T4.25DSK

m3/h ¢ m*/yac?

Ssanie | Wydech 06bEM Bo3ayxa Bxof | BbIxon Suction | Blast air rate Saug- | Blasluftmenge
50 Hz 'y 60 Hz Iy
ObareGap | -0.25bareGap | -0.5bare6ap ObareGap | -0.25bareGap |  -0.5 bar6ap
+0.25 bar « 6ap 951 95 71171 41 | 441 "7 | 17 82 | 82 49 | 49
T4.10 DV
+0.50 bar « 6ap 94 | 94 6.4 | 6.4 36 | 3.6 111 11 717 45 | 45
+0.25 bar « 6ap 155 | 155 11 | 111 65 | 65 18.1 | 18.1 13.3 | 13.3 818
T4.16 DV
+0.50 bar * 6ap 15 | 15 101 | 10.1 616 179 | 17.9 123 | 12.3 73173
+0.25 bar « 6ap 236 | 236 16.5 | 16.5 92 |92 283 | 283 20 | 20 1.4 | 114
T4.25DV
+0.50 bar * 6ap 224 | 224 15 | 15 78178 269 | 26.9 184 | 184 10.2 | 10.2
+0.25 bar « 6ap 359 | 359 258 | 258 14.9 | 149 425 | 425 304 | 304 16.5 | 16,5
T4.40DV
+0.50 bar * 6ap 34.2 | 342 24 | 24 135 | 135 4“1 | 411 293 | 293 135 | 135

m3/h ¢ m*/yac "

Ssanie | Wydech O6bém Bo3ayxa Bxop | BbIXOA, Suction | Blast air rate Saug- | Blasluftmenge
50 Hz Ty 60 Hz 'y
ObareGap | -0.4barGap | -0.5bar+6ap | -0.6bare6ap | ObareGap | -0.4bare6ap | -0.5bare6ap | -0.6 bar+6ap
+0.4 bar+6ap | 238 | 253 127 | 20 10 | 186 72 | 173 286 | 308 156 | 234 123 | 216 9.1 | 197

T4.25DSK +0.5bar+6ap | 234 | 24.9 125 | 19.6 9.9 | 182 71 1 169 285 | 30.7 155 | 233 123 | 215 9.1 | 196

+0.6 bar * 6ap 23 | 245 123 | 19.2 9.7 | 178 71165 28.3 | 30.5 154 | 231 122 | 213 9 | 194
+0.4barGap | 34.7 | 344 177 1 262 138 | 236 101 1 207 425 | 42.3 215 | 30.9 173 | 276 132 | 245
T4.40DSK +0.5bar+6ap | 345 | 339 173 | 256 134 | 2341 99 1 20 421 | 419 214 | 30.7 17 | 272 127 1 238

+0.6 bar+ 6ap | 34.1 | 334 174 1 254 132 | 227 9.7 1 19.2 411 | 414 21.3 | 304 164 | 265 12123

@2) Length x Width x Height 9
KWekBT(3) | KWekBr(t~) db(A) * AB(A)® kgekr | mmeww | mmeww | mmewm
50Hz+Ty | 60Hz+My | 50Hz+Ty | 60Hz+Ty | 50Hz+ly | 60Hz+ly | |
T4.10 DV 0.37 0.45 0.37 0.44 55 58 16 429 207 194 %"
T4.16 DV 0.55 0.7 0.55 0.66 61 63 24 452 231 21 %"
T4.25DV 0.75 0.9 0.8 1.1 69 69 26 505 260 290 %"
T4.40DV 1.25 15 - - 66 68 38.5 572 280 290 %"
T 4.25 DSK 1.1 1.3 1.1 - 69 69 35 545 328 290 %"
T 4.40 DSK 1.85 2.2 - - 68 68 46 625 328 290 %"

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pekomenrpauys (atmoccepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CormacHo TEXHUYECKIX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odleglos$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  pacctosiHue 1M, npu cpefHen Harpyske, oba  interval of 1m, at medium load, both connection Abstand von 1m, bei mittlerer Belastung, beide
podtaczone do instalacji COEAVHEHNS MOAKITIOYEHb! sides piped Seiten abgeleitet

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokos¢ [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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DVT 3.60 - DVT 3.140

topatkowe pompy prézniowo-cisnieniowe

= bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji prézni i ci$nienia
Kom6uHMpoBaHHbIe POTOPHO-NNIaCTUHYaTbIe HAacoChl
- 693MaCJ’IﬂHbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem

= NHTErpUPOBaHHbIN BCAChIBaOWMA UALTP, KNanaH perynumpoBkn Bakyyma u AaBneHns
Rotary vane pressure/vacuum pumps

= oil-free and air-cooled

= incl. integrated suction filter, pressure and vacuum regulating valve
Drehschieber-Druck-Vakuumpumpen

= trockenlaufend und luftgekihlt

= inkl. integriertem Ansaugfilter, Druck- und Vakuumregulierventil

DVT 3.140

m3h"
Ssanie | Wydech O6bEM Bo3ayxa Bxof | BbIXo4 Suction | Blast air rate Saug- | Blasluftmenge

50 Hz Ty 60 Hz* 'y
ObareGap | -0.4bar+6ap | -0.5bar*Gap | -0.6bar<6ap | ObareGap | -0.4bare6Gap | -0.5bar+6ap | -0.6 bar e« 6ap

+0.4 bar « 6ap 56 | 58 292 | 42.7 218 | 375 16.7 | 339 65.2 | 68.6 35.3 | 49.9 281 | 44.7 216 | 39.3

DVT3.60 +0.5bar+6ap| 55.2 | 56.9 285 | 42 222 | 374 16.2 | 329 65 | 68.3 349 | 498 27 | 435 21 | 387
+0.6 bar+ 6ap| 54.6 | 56.2 283 | 414 219 | 37 15.7 | 324 63.8 | 67.1 33.9 | 483 272 | 433 206 | 38.1
+0.4 bar « 6ap 64 | 66 325 | 519 25 | 475 18 | 431 77.7 | 827 40.7 | 63 319 | 56.8 238 | 50.9
DVT3.80 +0.5bar+6ap| 63.9 | 65.9 322 | 514 25 | 4741 181 | 43 765 | 814 40.6 | 62.9 319 | 56.8 234 | 50.6

+0.6 bar « 6ap 63 | 64.8 32 | 51.1 247 | 4638 175 | 423 76 | 80.6 40.6 | 62.5 316 | 56 235 | 50.2

+0.4 bar*Gap| 957 | 98.2 51 | 746 405 | 67.1 298 | 58.7 | 1126 | 1176 621 | 876 499 | 77.9 37.7 | 67.7

DVT 3.100 +0.5bar+6ap| 95.6 | 98 51 | 747 40.2 | 66.9 29.7 | 588 | 1137 | 119 62.6 | 88.3 50 | 78.2 376 | 67.8

+0.6 bar+6ap| 96.1 | 98.5 502 | 73.7 39.9 | 66.6 209 | 588 | 1127 | 117.8 619 | 877 493 | 777 376 | 67.9

+0.4 bar+ Gap| 126.5 | 140 72 1 103 58 | 93 43 | 82 150 | 164 84 | 118 67 | 105 51 | 92
DVT 3.140 +0.5bare6ap| 126 | 138 69 | 101 55 | 91 411 80 149 | 163 83 | 117 66.5 | 104 50 | 91
+0.6 bar+6ap| 126 | 138 65 | 99 51 | 89 3B 178 148 | 162 83 | 116 66 | 103 50 | 90
@m Length x Width x Height ®
max. bar « 6ap rel. KW « kBT (3~) db(A) * AB(A)? kgekr | mmewm | mmewm | mmewm
50Hz Ty | 60Hz+My | 50HzTy | 60Hz+Iy | 50 Hz Iy | 60 Hz My | |
0.5 +0.5 24 3.0 IE2 74 -75 75-76 735-76 689 - 704
DVT 3.60 353 328 1"
+0.6 +0.6 3.0 3.6 IE2 74 -75 75-76 76-78.5  689-739
0.5 +0.5
DVT 3.80 4.0 48 IE2 75-76 76-77 80.5-82 725-7325 353 328 1"
+0.6 0.6
0.5 +0.5
DVT 3.100 15 6.6 IE2 76 -77 77-78  114-1255 913-916.5 470 336 1%"
0.6 +0.6
0.5 +0.5
DVT 3.140 75 9.0 IE3 77-78 78-79 133-149 942 -951 470 336 1%"
0.6 +0.6

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pekomenpauys (aTmoccpepa) / lonyctumoe Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% oTknoHeHue: 1000 mbap, 20°C / 5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung: 1000 mbar, 20°C / £5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CMOTpM TeXHUYECKN XapaKTepucTuki Hacoca) — pump data sheet) Pumpendatenblatt)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  paccTosHue 1M, npu cpeaHeit Harpyake, oa  interval of 1m, at medium load, both connection Abstand von 1m, bei mittlerer Belastung, beide
podtaczone do instalacji COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI sides piped Seiten abgeleitet

4) W zaleznoéci od silnika B 3aBucumocTy oT an. aBuratens Motor-dependent Motorenabhangig

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé [nuHa x WupuHa x Beicota Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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X 4.10 DV - X 4.40 DSK

Seria-X i x-tra godziny bezobstugowej pracy

= Pompy prézniowo-ci$nieniowe, bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji prézni i ci$nienia

Cepusa X gnsa x-tra yacoB pa6oThbl

- POTOpHO-I‘IJ‘IaCTVIH‘-IaTbIe KOM6VIHI/IpOBaHHbIe Hacochbl, 693MaCJ‘IﬂHbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem
= UHTErpUPOBaHHbIN BCAChiBaOWMA (UNLTP, KNanaH perynumpoBKkn Bakyyma u AaBneHns
X-Series for x-tra operating hours

= Rotary vane pressure/vacuum pumps, oil-free and air-cooled

= incl. integrated air inlet filte, pressure and vacuum regulating valve

X-Serie fiir x-tra Betriebsstunden

= Drehschieber-Druck-Vakuumpumpen, trockenlaufend und luftgekihlit

= inkl. integriertem Ansaugfilter, Druck- und Vakuumregulierventil

X 4.40 DSK

X4.16 DV

m3/h ¢ m*/yac?

Ssanie | Wydech 06bEM Bo3ayxa Bxof | BbIxon Suction | Blast air rate Saug- | Blasluftmenge
50 Hz 'y 60 Hz Iy
ObareGap | -0.25bareGap | -0.5bare6ap ObareGap | -0.25bareGap |  -0.5 bar6ap
+0.25 bar « 6ap 951 95 71171 41 | 441 "7 | 17 82 | 82 49 | 49
X4.10 DV
+0.50 bar « 6ap 94 | 94 6.4 | 6.4 36 | 3.6 111 11 717 45 | 45
+0.25 bar « 6ap 155 | 155 11 | 111 65 | 65 18.1 | 18.1 13.3 | 13.3 818
X4.16 DV
+0.50 bar * 6ap 15 | 15 101 | 10.1 616 179 | 17.9 123 | 12.3 73173
+0.25 bar « 6ap 236 | 236 16.5 | 16.5 92 |92 283 | 283 20 | 20 1.4 | 114
X4.25DV
+0.50 bar * 6ap 224 | 224 15 | 15 78178 269 | 26.9 184 | 184 10.2 | 10.2
+0.25 bar « 6ap 359 | 359 258 | 258 14.9 | 149 425 | 425 304 | 304 16.5 | 16,5
X4.40 DV
+0.50 bar * 6ap 34.2 | 342 24 | 24 135 | 135 4“1 | 411 293 | 293 135 | 135

m3/h ¢ m*/yac "

Ssanie | Wydech O6bém Bo3ayxa Bxop | BbIXOA, Suction | Blast air rate Saug- | Blasluftmenge
50 Hz Ty 60 Hz 'y
ObareGap | -0.4barGap | -0.5bar+6ap | -0.6bare6ap | ObareGap | -0.4bare6ap | -0.5bare6ap | -0.6 bar+6ap
+0.4 bar+6ap | 238 | 253 127 | 20 10 | 186 72 | 173 286 | 308 156 | 234 123 | 216 9.1 | 197

X4.25DSK +0.5Dbar+6ap | 234 | 24.9 125 | 19.6 9.9 | 182 71 1 169 285 | 30.7 155 | 233 123 | 215 9.1 | 196

+0.6 bar * 6ap 23 | 245 123 | 19.2 9.7 | 178 71165 28.3 | 30.5 154 | 231 122 | 213 9 | 194
+0.4barGap | 34.7 | 344 177 1 262 138 | 236 101 1 207 425 | 42.3 215 | 30.9 173 | 276 132 | 245
X4.40DSK +0.5bar+6ap | 345 | 339 173 | 256 134 | 2341 99 1 20 421 | 419 214 | 30.7 17 | 272 127 1 238

+0.6 bar+ 6ap | 34.1 | 334 174 1 254 132 | 227 9.7 1 19.2 411 | 414 21.3 | 304 164 | 265 12123

@2) Length x Width x Height 9
KWekBT(3) | KWekBr(t~) db(A) * AB(A)® kgekr | mmeww | mmeww | mmewm
50Hz+Ty | 60Hz+My | 50Hz+Ty | 60Hz+Ty | 50Hz+ly | 60Hz+ly | |
X4.10 DV 0.37 0.45 0.37 0.44 55 58 16 429 207 194 %"
X4.16 DV 0.55 0.7 0.55 0.66 61 63 24 452 231 21 %"
X4.25DV 0.75 0.9 0.8 1.1 69 69 26 505 260 290 %"
X4.40 DV 1.25 15 - - 66 68 38.5 572 280 290 %"
X 4.25 DSK 1.1 1.3 1.1 - 69 69 35 545 328 290 %"
X 4.40 DSK 1.85 2.2 - - 68 68 46 625 328 290 %"

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna Pekomenrpauys (atmoccepa) / lonyctumas Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:  Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5% norpetuHocTb: 1000 M6ap, 20°C / £5% 1000 mbar, 20°C / 5% Abweichung:1000 mbar, 20°C / 5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w Hanpsbkenue an. asuratens no aanpocy Motor voltages upon request (also refer to Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
karcie katalogowej pompy) (CormacHo TEXHUYECKIX AaHHbIX) pump data sheet) Pumpendatenblatt)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A)) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odleglos$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przylacza  pacctosiHue 1M, npu cpefHen Harpyske, oba  interval of 1m, at medium load, both connection Abstand von 1m, bei mittlerer Belastung, beide
podtaczone do instalacji COEAVHEHNS MOAKITIOYEHb! sides piped Seiten abgeleitet

4) Diugo$¢ x Szeroko$¢ x Wysokos¢ [nuHa x WupwHa x BeicoTa Length x Width x Height Lange x Breite x Hohe
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DVX 3.60 DVX 3.140

Seria-X i x-tra godziny bezobstugowej pracy

= Pompy prézniowo-ci$nieniowe, bezolejowe, chtodzone powietrzem

= zintegrowany filtr na ssaniu, zawor regulacji prézni i ci$nienia

Cepusa X gnsa x-tra yacoB pa6oThbl

- POTOpHO-I‘IJ‘IaCTVIH‘-IaTbIe KOM6VIHI/Ip0BaHHbIe Hacochbl, 693MaCJ‘IﬂHbIe, C BO34YLWHbIM OXnaxgeHnem
= UHTErpUPOBaHHbIN BCAChiBaOWMA (UNLTP, KNanaH perynumpoBKkn Bakyyma u AaBneHns
X-Series for x-tra operating hours

= Rotary vane pressure/vacuum pumps, oil-free and air-cooled

= incl. integrated air inlet filte, pressure and vacuum regulating valve

X-Serie fiir x-tra Betriebsstunden

= Drehschieber-Druck-Vakuumpumpen, trockenlaufend und luftgekihlit

= inkl. integriertem Ansaugfilter, Druck- und Vakuumregulierventil

DVX 3.80

3h
Ssanie | Wydech O6bEM Bo3ayxa Bxof | BbIXo4 " thuction | Blast air rate Saug- | Blasluftmenge
50 Hz 'y 60 Hz 'y
ObareGap | -0.4bar+6ap | -0.5bar*Gap | -0.6bar<6ap | ObareGap | -0.4bare6Gap | -0.5bar+6ap | -0.6 bar e« 6ap
+0.4 bar * 6ap 56 | 58 292 | 427 218 | 375 16.7 | 33.9 65.2 | 68.6 353 | 499 281 | 447 216 | 393
DVX3.60 +05bare6ap 552 | 56.9 285 | 42 222 | 374 162 | 32.9 65 | 68.3 349 | 498 27 | 435 21 | 38.7
+0.6 bar+6ap| 54.6 | 56.2 283 | 414 219 | 37 157 | 324 63.8 | 67.1 339 | 483 272 | 433 206 | 38.1
+0.4 bar  6ap 64 | 66 325 | 519 25 | 475 18 | 43.1 777 | 827 40.7 | 63 319 | 56.8 238 | 509
DVX3.80 +0.5bare6ap| 63.9 | 659 322 | 514 25 | 4741 18.1 | 43 765 | 814 406 | 62.9 319 | 56.8 234 | 506
+0.6 bar * 6ap 63 | 64.8 32 1 511 247 | 4638 175 | 42.3 76 | 80.6 406 | 62.5 316 | 56 235 | 502
+0.4 bar+Gap| 95.7 | 98.2 51 | 74.6 405 | 67.1 298 | 587 | 1126 | 1176 621 | 87.6 499 | 77.9 37.7 | 67.7
DVX 3100 +0.5bare6ap 956 | 98 51 | 747 402 | 66.9 297 | 588 | 1137 | 119 626 | 88.3 50 | 782 376 | 67.8
+0.6 bar+6ap| 96.1 | 985 50.2 | 737 39.9 | 66.6 299 | 588 | 1127 | 1178 619 | 87.7 493 | 77.7 376 | 67.9
+0.4 bar + Gap| 126.5 | 140 72 1 103 58 | 93 43 | 82 150 | 164 84 | 118 67 | 105 51 | 92
DVX3.140 +0.5bare6ap| 126 | 138 69 | 101 55 | 91 411 80 149 | 163 83 | 117 66.5 | 104 50 | 91
+0.6 bar+6ap| 126 | 138 65 | 99 51 | 89 38|78 148 | 162 83 | 116 66 | 103 50 | 90
@2) Length x Width x Height
KW + kBT (3~) db(A) * AB(A)? kgewr? | mmewmd | mmews | mmeww
50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz | |
DVX 3.60 3.0 3.6 IE2 74 -75 75-76 735-785 689 - 739 353 328 1"
DVX 3.80 4.0 48 IE2 75-76 76-77 80.5-82 725-7325 353 328 1"
DVX 3.100 549 6.6 IE2 76-77 77-78 114 -125.5 913-916.5 470 336 1%"
DVX 3.140 7.5 9.0 IE3 77-78 78-79 133 -149 942 - 951 470 336 1%"

1) Referencja (atmosfera) / dopuszczalna
tolerancja: 1000 mbar, 20°C / +5%

2) Zasilanie silnika na zapytanie (dostepne w
karcie katalogowej pompy)

3) DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
odlegto$¢ 1m, przy obciazeniu, oba przytacza
podtaczone do instalacji

4) W zaleznoéci od silnika

5) Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé

Pekomenpauys (aTmoccpepa) / lonyctumoe
oTknoHeHue: 1000 m6ap, 20°C / £5%

HanpsbkeHue an. iBuraTens no anpocy
(cornacHo TeXHUYECKMX AaHHbIX)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
paccrosiHue 1M, npu cpepHeit Harpy3ke, oba
COEANHEHNS NOAKMIOYEHbI

B 3aBucumocTy OT 3. uratenst
[nuHa x WupuHa x Beicota

Reference (atmosphere) / Allowable tolerance:
1000 mbar, 20°C / 5%

Motor voltages upon request (also refer to
pump data sheet)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

interval of 1m, at medium load, both connection
sides piped

Motor-dependent

Length x Width x Height

Bezugsdaten (Atmosphare) / Mégliche
Abweichung: 1000 mbar, 20°C / £5%

Motorspannungen auf Anfrage (siehe auch
Pumpendatenblatt)

DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
Abstand von 1m, bei mittlerer Belastung, beide
Seiten abgeleitet

Motorenabhangig
Lange x Breite x Hohe
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Akcesoria Komnnekrtyrouwume

=Filtry F/FV/FK/FT/CT/CF = dunbtpel F/ FV/FK/FT/CT/CF = LLlymonsonsaumoHHbie Koprnyca u
= Przetgcznik serwisowy filtra CF = NaTtunk cepBuca ansa dounstpa CF myLwmntenm
= Filtr medyczny FM = MegnumHcknnm ounstp FM = OpurnHarnbHblie Macna 1 cMmasKku
= Separator pytu weglowego = CenapaTtop otaenuTens = Npeob6pas3oBaTenem 4acToThbl
FC 1.16 rpacdouToBom nbinm FC 1.16 VARIAIR
= Separator pylu SM 1.5 = CenapaTtop otaenuTesnbs Nbifn = CeHcop VARIAIR
= Separatory cieczy FTS / VLS SM 1.5 = Bbrnok py4Horo ynpasrneHusa MMI
= Zawory zwrotne = CenapaTtop oTaenuTerb XUOKOCTU = brnok py4Horo ynpasreHus
= Zawory kulowe i ttoczkowe FTS / VLS VASF50.100-1
= Zawor przetgczajgcy UV 4. = O6paTHble knanaHbl 1 draHubl -
= Elektrozawory 2/2-drogowe = LLlapoBble KpaHbl U NepenycKHbie
= Zawory regulacji prézni i cisnienia KfanaHbl
= Zawory przedmuchu = NpepoxpaHuTenbHbIA KNanaH
= Czujnik poziomu oleju UV 4.
= Monitor temperatury = 2/2-Xx000BON 3N1€KTPOMarHUTHbIN
= Przetwornik temperatury KnanaH
= Przetwornik cisnienia = KnanaHbl perynmpoBkn BakyymMa u
= Manometry i wakuometry AasrneHuns
= Noze cisnieniowe = MazobannacTHble kKnanaHbl
= Zestawy przytgczy prozni i = JaTynk ypoBHA Mmacna
nadcisnienia = Oucnnen KoHTpons TemMmnepaTtypbl
= Armatura i weze =YCTPOMCTBO KOHTpOIns
= Obudowy dzwigekochtonne i ttumiki TemnepaTtypbl
= Oleje i smary = ONeKTPOHHbIN AaTyuK AaBreHus
= przetwornicg czestotliwosci = MaHomMeTpbl 1 BaKkyyMMeTpbl
VARIAIR = Bo3ayLwiHbie HOXN
= Czujnik VARIAIR = CoeguHuTenbHasa apmMmaTtypa gns
= Reczny kontroler MMI BaKyyMHbIX Marumcrtpanem v gns
= Reczny kontroler VASF50.100-1 oTBOAa BO3ayxa OT Hacoca
- = PUTUHIN N coegUHUTErNbHbIE
LnaHrun

Side channel blower in sound proof box SH 18, Oil-free rotary vane pump in sound proof box SH 19 Suction filters Separator
incl. suction filter & relief valve
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> DOWNLOAD
> BROCHURES

Accessories Zubehor
= Filter F/ FV/FK/FT/CT/CF = Filter F/ FV/FK/FT/CT/CF
= Maintenance switch for CF filter = Wartungsschalter fur CF Filter
= Medical filter FM = Medizin-Filter FM
= Carbon dust separator FC 1.16 = Kohlestaubabscheider FC 1.16
= Dust separator SM 1.5 = Staubabscheider SM 1.5
= Liquid separators FTS / VLS = Flissigkeitsabscheider FTS / VLS
= Non-return valves and flaps = Ruckschlagventile und -klappen
= Ball valves and Socket slide = Kugelhahne und Muffenschieber
valves = Umsteuerventile UV 4.
= Change-over valves UV 4. = 2/2-Wege Magnetventile
= 2/2-way solenoid valves = Vakuum- und Druckregulierventile
= Vacuum and pressure regulating = Gasballastventile
valves = Niveaugeber
= Gas ballast valves = Temperaturwachter
= Oil level switch = Temperaturausldosegerat
= Temperature monitor = Elektronischer Druckschalter
= Temperature trigger unit = Manometer und Vakuummeter
= Electronic pressure switch = Air knifes
= Pressure and vacuum gauges = Anschlussarmaturen fir Saug-
= Air knifes und Blasluft
= Connection fixtures for vacuum = Fittings und Verbindungs-
and blast air schlauche
= Fittings and connection hoses = Schalldammhauben und
= Sound proof boxes and silencers Schalldampfer
= Oil and grease types = Ol- und Fettsorten
= VARIAIR frequency inverters = VARIAIR Frequenzumrichter
= VARIAIR sensor = VARIAIR Sensor
= Manual control unit MMI = Handbediengerat MMI
= Manual control unit VASF50.100-1 = Handbediengerat VASF50.100-1

2/2-way solenoid Oil (Becker Lube) Air knife VARIAIR frequency inverters
valve
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Tabela konwersji jednostek

Ta6bnuua nepesona eaMHuUL

Conversion tables

Umrechnungstabellen

Druck = pressura = plosslnn . prvaalul‘lo

1 mbar [hPa)
1 bar

1-Pa g

1 hPa

1 MPa

1 mmH©O

1 Tare (mm Hg)

1 mieran

mbar
R lNJ\m'D
1 1x10° 100
1000
o1
10

hPa
b a-rc* 9 869x10

atmy

0. 0987
1 ﬁ‘ LRy

86910

101 310

'.:::kp 1

it L]

1.333

2429

103

2aetxl

1.333x10
I.JSJHD 4 2333:10

e 1+ 110

003386 3 3BEx10Y

Tore.

01013

a.80Tuid? & nﬁ?x:" Alh'

1333104 1390210

MEFON-v

A3BEx10" 0.03342

3386

0249 10" 24502107

8883

bt (psl)  BEBS  0.08805 a.805:10¢ 006305
Cisnienie * [laBneHue * Pressure ¢ Druck
mbar bar Pa kPa MPa atm kplcm? mm H,0 Torr micron in. Hg in.H,0 Iblin?
(hPa) (N/m?) (at) (mm Hg) (psi)
1 mbar (hPa) 1 1x10° 100 0.1 0.1x10° | 9.869x10* | 1.02x10° | 10.197 0.75 750 0.02953 0.402 0.0145
1 bar 1000 1 1x10° 100 0.1 0.987 1.02 1.02x10* 750 7.5x10° 29.53 401.5 14.5
1 Pa (N/m?) 0.01 1x10° 1 0.001 1x10® | 9.869x10° | 1.02x10° 0.102 7.5x10% 75 2.953x10* | 4.015x10° | 1.45x10*
1 kPa 10 0.01 1000 1 0.001 | 9.869x10° | 0.0102 102 75 7.5x10° 0.295 4.015 0.145
1 MPa 1x10¢ 10 108 1000 1 9.869 10.197 | 1.02x10° 7500 295 4015 40146 145
1atm 1.013x10° | 1.013 | 1.013x105 | 101.3 0.1013 1 1.033 | 1.033x10* 760 7.6x10° 29.92 406.8 14.7
1 kp/cm? (at) 980.7 0.981 9.807x10* |  98.07 0.09807 0.968 1 1x10¢ 7356 | 7.356x10° | 28.96 393.7 14.22
1mmH,0 0.09807 | 9.807x10° | 9.807 | 9.807x10° | 9.807x10° | 9.677x10° |  1x10* 1 0.07354 7354 | 2.896x10° | 0.03937 | 1.42x10°%
1 Torr (mm Hg) 1.333 | 1.333x10° | 1333 0.1333 | 1.333x10* | 1.316x10° | 1.36x10° 13.59 1 1000 0.03937 0.535 0.01934
1 micron 1.333x10° | 1.333x10° | 0.1333 | 1.333x10* | 1.333x107 | 1.316x10° | 1.36x10° | 0.01359 1x10° 1 3.937x10° | 5.35x10% | 1.934x10°
1in. Hg 33.86 0.03386 | 3.386x10° | 3.386 | 3.386x10° [ 0.03342 | 0.03453 345 254 2.54x10* 1 13.6 0.491
1in. H,0 2491 | 2491x10° | 24941 0.249 | 0.249x10° | 2.458x10° | 2.54x10° 254 1.868 | 1.868x10° | 0.07356 1 0.03613
1 Ib/in? (psi) 68.95 0.06895 | 6.895x10° | 6.895 | 6.895x10° | 0.06805 | 0.0703 703 51.71 | 5471x10* | 2.036 27.68 1
Przeptyw ¢ MNotok Bo3sayxa ¢ Delivery rate * Liefermenge
m*h m3/min méls I/min Ils cfm (ft*/min) 1 U.S. gal/min
1m¥h 1 0.01667 2.778 x 10 16.67 0.2777 0.588 4403
1 m¥min 60 1 0.01667 1000 16.666 35.28 264.2
1ms 3600 60 1 6x10* 1000 2117 x10° 1.585 x 10*
1 lImin 0.06 1x10% 1.667 x 10 1 0.0166 0.03528 0.264
1lls 36 0.06 0.001 60 1 2117 15.853
1 cfm (ft*/min) 1.699 0.02832 4.72x10* 28.32 0.472 1 7.481
1 U.S. gal/min 0.227 3.78x10° 6.306 x 10° 3.784 0.063 0.133 1
Objetos¢ * O6bem * Volume * Volumen
ml (cm?) I (dm?) m in® ft* Imp. gal U.S. gal
1 ml (cm?) 1 1x10° 1x10° 0.061 3.53x10° 2.20x 10* 2.64x10*
11 (dm?) 1000 1 0.001 61 0.0353 0.220 0.264
1m? 1x108 1000 1 61x10° 35.3 220 264
1in® 16.39 16.39x 10° 16.39 x 10 1 5.79x 10* 3.606 x 107 4.327 x 10
1t 2.83x 10 283 0.0283 1.728x 103 1 6.25 7.46
1 Imp. gal 4.55x10° 4.55 4.546 x 10° 277.3 0.160 1 1.2
1U.S. gal 3.785x 10° 3.785 3.785x10°% 2311 0.134 0.833 1

Temperatura * TemnepaTtypa ¢ Temperature ¢« Temperatur

t(°C) — t; (°F) t(°F) = 1.8 x (°C) + 32

t: (°F) — t:(°C) t.(°C) = 0556 x t:(°F) - 17.78
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Moc ¢ MowHocTb * Capacity * Leistung

KW W (Jis) PS hp keallh Btu/h

1 kW 1 1000 136 1341 860 3412 10°
1W (Jis) 1x10° 1 136x10° 1341 x10° 0.860 3412
1PS 0.736 436 1 0.986 632.9 2509 x 10°
1hp 0.746 746 1014 1 6413 2545 x 10°
1 keallh 1.163x 10° 1.163 158x10° 1559 x 103 1 3.968

1 Btulh 2.931x10* 0.2931 3.985x 10* 393%10% 0.252 1

Diugosé¢ * AnuHa ¢ Length ¢ Linge

mm cm m in ft yd
1mm 1 0.1 1x10° 0.0394 3.28x10° 1.093 x 10°
1cm 10 1 1x10? 0.39%4 0.0328 0.01093
1m 1000 100 1 394 3.28 1.093
1in 254 2.54 0.0254 1 0.0833 0.0278
1t 304.8 30.48 0.305 12 1 0.333
1yd 9144 914 0.914 36 3 1

Masa ¢ Bec * Weight * Gewicht

g kg oz b Brit. ton U.S. ton

19 1 1x10% 0.0353 2.205x10° 0.984 x 10 1.103 x 10
1kg 1000 1 35.3 2.205 0.984 x 10° 1.103 x 10°
10z 28.35 0.02835 1 0.06246 2.788 x10° 3.125x10°
11b 454 0.454 16.01 1 4463 x10* 5.00x 10
1 Brit. ton 1.016 x 108 1.016 x 10° 3.587 x 10* 2.24 x 10° 1 1.120
1U.S. ton 0.907 x 108 0.907 x 10° 3.20 x 104 2.00 x 10° 0.893 1

Tera 10" 1000 000 000 000 A

Giga 10° 1000 000 000 +1000 ——2000

Mega 100 1000 000

Kilo 103 1000

+500 —1— 1500
A 1 (S Cisnienie relatywne Cisnienie absolutne
Deka 10! 10 OTHocuTeNbHOE AaBneHue AGcontoTHoe AaBneHue
10 1 Relative pressure Absolute pressure
Relativer Druck 01000 Absoluter Druck

Dezi 10 0.1

Zenti 102 0.01 [mbar] [mbar]

Milli 10% 0.001 -500 =500

Mikro 10°¢ 0.000 001

Nano 10 0.000 000 001

-1000—-0
Piko 1012 0.000 000 000 001

Wykresy prézni

Fpadhnku XxapakTepUCTUK MO BaKyymy
Characteristic curves for vacuum
Kennlinien fiir Vakuum

Voo Vi

R\ ™\
v N\,
™\

N

\A

A —V, (SCFM) = W odniesieniu do ci$nienia atmosferycznego
OTHOCMTENbHO aTMOCHEPHOTO AABNEHNS Vi X Passoe
Refers to atmospheric pressure - 1000 mbar
Bezogen auf den Atmosphérendruck

B — V, (ACFM) = W odniesieniu do ci$nienia zassysania
OTHocuTENbHO [aBrneHnst BCacblBaHUs _ VO X 1000 mbar
Refers to intake pressure p
Bezogen auf den Ansaugdruck

Wydajnos¢ « MpoussoauTensHocTb ¢ Volume * Volumen

absolute

Cisnienie « [laBneHue ¢ Pressure * Druck
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AvLBANIA
Sraml Kompresorji d.o.o.
» see Slovenia

ALGERIA
Becker France S.a.r.l.
» see France

AUSTRALIA

Early Minute Pty Ltd.

Unit 3, 33 Meakin Road
Meadowbrook QLD 4131
Australia

Fon +61 7 3386 0981

Fax +61 7 3386 0983
sales@beckerpumps.com.au
www.beckerpumps.com.au

AUSTRIA

Korzinek & Weisse GmbH & Co.

KG

Schallergasse 11

A-1120 Wien

Fon +43 1 8138213

Fax +43 1 8138300
office@korzinek-weisse.at
www.korzinek-weisse.at

BanGLADESH

Upbringing Technologies PVT.
Ltd.

» see India

BELARUS
Becker Polska Sp. z o. o.
» see Poland

BELGIUM

Becker Druk- en Vacuiimpompen

B.V.
» see Netherlands

BOSNIA-HERZEGOVINA
Sraml Kompresorji d.o.o.
» see Slovenia

BRAZIL

Robmaqg Comércio de Maquinas

e Equipamentos LTDA. EPP.
Rua Paraiba, 2622 - Sala 02
80630-000 Curitiba-PR

Brazil

Fon +55 41 33332279

Fax +55 41 33323460
robmag@robmaq.com.br
www.robmag.com.br

BRUNEI
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore

BULGARIA

RST Ltd.

Filipovtsi, 39 Zemedelska Str.
BG-1390 Sofia

Fon +359 2 824 0121

Fax +359 2 826 3183
office@rst-bg.com
www.rst-bg.com

CAMBODIA
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore
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CANADA

R.E. Morrison Equipment Inc.
21-3615 Laird Road
CDN-Mississauga,

Ontario L5L 528

Fon +1 905 828 6301

Fax +1 905 828 3674
info@remequip.com
www.remequip.com

CHINA

Becker Vacuum & Air
Equipment (Shanghai) Co. Ltd.
Room 737, Sanlian Building

No. 8 Huajing Road, Waigaogiao
FTZ Pudong, Shanghai 200131,
P.R. China

Fon +86 21 50460371-2

Fax +86 21 50460373
info@becker-china.com
www.becker-china.com

CROATIA
Sraml Kompresorji d.o.o.
» see Slovenia

CYPRUS
Lindiridis Emm. Ltd.
» see Greece

CZECH REPUBLIC
YNNA spol. s.r.o.

Na Zvolenci 64
CZ-690 03 Breclav
Fon +42 519 322 981
Fax +42 519 322 173
info@ynna.cz
www.ynna.cz

Denmark

Becker Danmark A/S
Lunavej 1

DK-8700 Horsens

Fon +45 7626 0233

Fax +45 7626 0234
becker@becker-danmark.dk
www.becker-danmark.dk

Ecver
Intraconsult
Mr. Pierre Ashba

pierre.ashba@intraconsult-eg.com

www.intraconsult-eg.com

Cairo office:

22 Imam Aly, Ismailiya Square
Heliopolis, Cairo, Egypt

Fon +20 222 91 40 23

Fax +20 222 91 40 61

Alexandria office:

313 Horreya avenue.
Cleopatra, Alexandria, Egypt
Fon +203 426 0060

Fax +203 426 0061

ESTONIA
Becker Polska Sp. z o. o.
» see Poland

FinLanD

Grafitarvike Gronkvist Oy
Valuraudantie 9

FIN-00700 Helsinki

Fon +358 9 2224004

Fax +358 9 22430080
grafitarvike@co.inet.fi

FRANCE

Becker France S.a.r.l.

Rue de Cutesson

Z.A. du Bel-Air

Gazeran - B.P. 55

F-78512 Rambouillet Cedex
Fon +33 1 30418989

Fax +33 1 30410600
becker@becker-france.fr
www.becker-france.fr

GERMANY

Gebr. Becker GmbH

Holker Feld 29-31

D-42279 Wuppertal

Fon +49 202 697 0

Fax +49 202 660855
info@becker-international.com
www.becker-international.com

GREAT BRITAIN
Becker UK Ltd.

Link 63

Liverpool Street
GB-Hull Hu 3 4XS
Fon +44 1482 835280
Fax +44 1482 831275
sales@becker.co.uk
www.becker.co.uk

GREECE

Lindiridis Emm. Ltd.
Pneumatic Systems

11A, Kotzia Street

GR-16346 llioupolis/Athens

Fon +30 210 9917800 / 9934091
Fax +30 210 9956791
info@lindiridis.gr
www.lindiridis.gr

Hong kone

Becker Vacuum & Air

Equipment (Shanghai) Co. Ltd.

» see China

HUNGARY

Protech Fejleszto Kft
Pongrac u. 15.
HU-1101 Budapest
Fon +36 1 460 0580
Fax +36 1 460 0581
office@protech.hu
www.protech.hu

InDIA

Upbringing Technologies PVT.
Ltd.

502, Lane no 5, A J Paramount,
Dahanukar Colony, Kothrud,
Pune MH IN 411038

Fon +91 20 20251336

Fax +91 20 20251336
beckerupb@gmail.com
www.upbringingindia.com

INDONESIA
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore

ISRAEL

Polak Bros. Ltd.

9 Hamefalsim Street

Kiryat Arie, Petach-Tikva 49514
Israel

Fon +972 3 9100333

Fax +972 57 7945221
polak@polak.co.il
www.polak.co.il

ITALY

Becker lItalia S.r.l.
Via Bargello, 24
1-40055 Villanova (Bo)
Fon +39 051 6063811
Fax +39 051 6053168
becker@becker.it
www.becker.it

JAaran

Becker Air Techno Co. Ltd.
Mita 3 Cyome MT-BIdg. 6F
3-14-10, Mita, Minato-ku,
Tokyo, 108-0073 Japan

Fon +81 3 5418 5131

Fax +81 3 5418 3750
info@becker-japan.co.jp
www.becker-japan.co.jp

JORDAN

Global Industrial Solutions L.L.C.
PO Box 144407

Amman 11814

Jordanien

Fon +962 (6) 5831900
md@gisjo.com

www.gisjo.com

Korea

Becker Korea Co., Ltd.
Room 420-425, A dong,
Samsong Techno Valley,
140 Tongil-ro Deogyang-gu,
Goyang city, Gyeonggi-do,
Korea 412-090

Fon +82 2 2219-4500

Fax +82 2 2219-4501
becker@beckerkorea.co.kr
www.beckerkorea.co.kr

Laos
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore

LATVIA
Becker Polska Sp. z o. o.
» see Poland

LITHUANIA
Becker Polska Sp. z o. o.
» see Poland

LUXEMBOURG

Becker Druk- en Vacuiimpompen

B.V.
» see Netherlands

Maceponia
Sraml Kompresorji d.o.o.
» see Slovenia

MALAYSIA
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore

MAROCCO
Becker France S.a.r.l.
» see France

MEXICO

Heinser Artes Graficas
Retorno 406-A No. 18,
Unidad Modelo

MX- 09090 Mexico, D.F.
Fon +52 55 55829192
Fax +52 55 55827653
heinser@att.net.mx



MEXICO

BRB

Rafael Najera # 2229 Ote
MX- 64550 Monterrey, N.L.
Fon + 52 81 4739.0115
Fax + 52 81 8355.6808

Mexico, D.F.
Fon +52 55 1723.6702
Fon +52 55 5879.3052

Ramos Arizpe, Coah
Fon +52 844 490.2501
Fax +52 844 413.0431

Reynosa, Tamp
Fon +52 899 423.6954
Fax +52 899 925.1449

Queretaro, Qro

Fon +52 442 196.4053
ventas@brbdelnorte.com.mx
www.brbdelnorte.com.mx

Office USA:

Fon +1 214 340 6770
Fax +1 214 623 6558
contact@brb-usa.com

MONTENEGRO
Sraml Kompresorji d.o.o.
» see Slovenia

MYANMAR
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore

NETHERLANDS

Becker Druk- en Vacuiimpompen
B.V.

Postbus 573, 8440 AN Heerenveen
Eurolaan 11, 8447 SM Heerenveen
Industrieterrein Kanaal-West 81
Fon +31 513 651800

Fax +31 513 651855
info@beckerdvp.nl
www.beckerdvp.nl

NEW ZEALAND
Early Minute Pty Ltd.
» see Australia

NORWAY
Becker Vakuumteknik AB
» see Sweden

Oman

Fluidtec Equipment L.L.C
» see United Arab Emirates

Philippines
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore

POLAND

Becker Polska Sp. z o. o.
Pianowo 46

PL- 64-000 Koscian

Fon +48 065 5114170

Fax +48 065 5110828
info@becker-polska.com
www.becker-polska.com

® PORTUGAL
EMZ
Sociedade de Representagoes,
Assisténcia e Reparagdes de
Equipamentos de Vacuo e
Eletrotecnia, Lda.
Rua de Séo Sebastido da
Pedreira 110, 3° Andar
P-1050-209 Lissabon
Fon +351 213 140 887
Fax +351 212 698 530
zickermann@zickermann.pt

Rowmania
Protech Fejleszto Kft
» see Hungary

RUSSIA

Kurbat Global Company

Vlad. 253, Nosovihinskoye shosse,
Balashiha, Moscow region,
RU-143970

Fon/Fax +7 495 2255807

Fon/Fax +7 495 6498700
info@kurbat-global.ru
www.kurbat-global.ru

SAuDI ARABIA
Masader Multi Ltd. Co.
Makkah Road K-3

P.O. Box 122706

Jeddah 21332, Saudi Arabia
Fon +966 2 689 7909

Fax +966 2 689 8278
info@masadermulti.com
www.masadermulti.com

SERBIA
Sraml Kompresoriji d.o.o.
» see Slovenia

SINGAPORE

Becker Asia Pacific PTE Ltd.
5 Upper Aljunied Link, #02-02
Quartz Industrial Building
SGP-Singapore 367903

Fon +65 6487 5951

Fax +65 6487 5952
info@beckerasia.com.sg
www.beckerasia.com.sg

SLOVAK REPUBLIC
ABRO s.r.o.
Laskomerského 16
SK-831 03 Bratislava
Fon +421 2 43427443
Fax +421 2 43638036
abro@abro.sk
www.abro.sk

e SLOVENIA

Sraml Kompresoriji d.o.o.
Dolga Poljana 1h

SI-5271 Vipava

Fon +386 4 177 1416
Fax +386 5 368 0214
sraml.bozo@siol.net
www.sraml-kompresorji.si

SOUTH AFRICA

Airflit (Pty.) Ltd.

21, Orion Street

P.O. Box 979
SA-Germiston 1401

Fon +27 11 8735555

Fax +27 11 8731355
berndf@masskotscale.com

® SPAIN
Becker Iberica de Bombas de
Vacio y Compresores S.A.
Calle Masia Nova 3-5, Nave E
P.l. Santa Magdalena
08800 Vilanova i la Geltru
Fon +34 93 816 51 53
Fax +34 93 816 58 74
comercial@becker-iberica.com
www.becker-international.com

servicio técnico oficial Madrid:
Fon +34 91 662 35 23
Fax +34 91 661 19 61

SRI LANKA

Upbringing Technologies PVT.
Ltd.

» see India

SWEDEN

Becker Vakuumteknik AB
Sdderforsgatan 33

S-75228 Uppsala

Fon +46 18 565200

Fax +46 18 565209
kundservice@beckervakuum.se
www.beckervakuum.se

Héganas:
Verkstadsgatan 12C
S-26339 Hoganas
Fon +46 42 344875

SWITZERLAND

Becker AG

Ringstr. 20

Postfach 1018

CH-8600 Dibendorf

Fon +41 44 824 18 18

Fax +41 44 824 18 19
becker@becker.ch
www.becker-international.com

Tawan

Becker Pumps Taiwan Co. Ltd.
1F, No. 542-15, Zhongzheng Rd.,

Xinzhuang Dist., New Taipei
City 242, Taiwan

Fon +886 2 29040077

Fax +886 2 29040500
www.beckertaiwan.com
info@beckertaiwan.com

THAILAND
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore

TUNISIA
Becker France S.a.r.l.
» see France

TURKEY
UES Teknik

Makina ve Yedek Parga San. Dig

Tic. Ltd. Sti.

Merkez Mah., Engin Sok. No: 13

TR-34310 AVCILAR-ISTANBUL
Fon +90 212 6954984
Fax +90 212 5916210
erdal@uesteknik.com

U KRAINE
Becker Polska Sp. z 0. o.
» see Poland

UNITED ARAB EMIRATES
Fluidtec Equipment L.L.C

Lake Central Tower - Office 1305
Burj Khalifa District

(P.O. Box: 72903)

Dubai - UAE

Fon +971 4 2776366

Fax +971 4 2776173
info@fluidtec.ae

USA

Becker Pumps Corporation
100 East Ascot Lane,
Cuyahoga Falls,

Ohio 44223, USA

Fon +1 330 928 9966

Fax +1 330 928 7065
Cust.Service +1 330 916 6858
info@beckerpumps.com
www.beckerpumps.com

ViETNAM
Becker Asia Pacific PTE Ltd.
» see Singapore
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